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బివవులను ప్రతొస్టించు క్రమములో అడుగబడు ప్రశ్నలలో నొకటి 
ఏమనిన;--- 

““ధైవవాకస్టమునకు ఏరుద్ధనుయిన యానత్తు అన్ఫబోధను తస్వ నీద్ధాంతకును భ్రూర్లషైన జాగ్రత్త 
“వినియోగించి పారదోలుటకు సీద్ధముగాన.న్నావా! మలీయు రహస్యటగాన. బొబోటముగాను ఈ కారస్థ 
“ఈజుందు ఇతకులనకూడా సే ప్రేకేసించి హిాక్చరించెదవా!” 

ఈర్పరము, ప చ్రుధువు నాకు సహాయుకైయు-డగా అలాగు చేయుటకు సీద్ధముగాన న్నాను.) ? 


ఈ ప్రత్యు త్తరములో ఫూనుకొనిన చాధ్యతమ ారవేర్చుట్నకై ఈ 
వ్యుకము (వ్రాయబడినది, తెలుగు దేళములో పరిశుద్ధ 'బాప్లీస్టమునుగూర్చి 
ఏదో ఒకవిధమైన రేప్పభి ప్రాయములును వొడుకలును గలిగిన యేక తెగల 
వారున్నారు. మొట్టమొదట, ఈ సంస్కా.రమునకు బదులుగా జండా, క్రింద. 
త మూణమును వాడెడు రక్షణ నైన మువారున్నామ. తగువార బాప్పిస్తు 
గారున్న్నారు: వారు చిన్నపిల్లల బాపి స్టము నంగీకరించరు, విశ్వాసుల బాఫిస స్త 
(ను మాత్రమే నమ్మనుర్కు మరియు ముంపుస్నానము మాత్రమే వాడుక 
క కందులు. మరికొందరు చాష్టిస్తము నంగీకరించినన్సు అది సభలో చేరుటకు 
"హస పుగురుతుగా మాత్రము భావింతురు. పీందువులు, మన ప్రభువునందు 
ఏసముంచుట యవసరమని ఒప్ప్వుకొనినన్సు కే చాప్టిస్టము అక్కంం 
రదుతు. ఈ చిన్న పుస్తకము పలువిధములైన ఈ సరగ తులవారినందరిని ఊద్దే 
క్లీంచి వ్రా, వ్రాయజడీనది. దీనిలో పరిశుద్ధ బాఫ్టీ స్థమునుగూర్చి పరిశుద్ధ లేఖనముల 
శయం వీబాంతేము 'ఫలానిదనియు ఇంగ్లాండు సభవారి ఊపజేశమును 
గుకయుూను తదనుకూలముగ నున్నదనియు, చూచుటకు ప్రయత్నించితిమి. 
సభానాయకుడు తాజీ ఈ చిన్న పుస్తకముకు తెలుగుదేశములో తన రాజ్య 
ప్యాపకముకిొరకు ఉపరెరాగించును గాక. 

'మొదట అరపములో వ్రాయబడిన ఈ పుస్తకముకు రెపశెండు గ 
పాటి శాంతయ్యగారు తెలులోకి తద్దుమాచేనిరి. ఈ పనిలో మనన్ఫూ 
_ర్థిగ సహాయముచేనినంధుకు ఆయనకు హృదయవ్రూర్వకముగ వందనములాచ 
రించుచున్నాను. 

దోర్నకల్‌, | 


1 ళో జస్టెంబరకు ఆన 1919 భం॥ 7. 5. దోర్నకల్‌. 
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పరిళద్ద బాప్తిన్మము, 


1-టే అధ్యాయము, 


వ 1 
అగా 


బాష్ప స్థములు. ఎ గ ష్‌ ట్ర న 
“వ్రాన్సీ సము” లేక “స్నానము” ఆను తెలుసు పడు “భావిస్తా? 
అను గ్రోకు పదములోనుండి వచ్చినది. ఈ మూలపదమైన రోకు శ్రయకు 
“ముంచు” తేక “స్నానముచేయించు” ఆనునవి ఆసలు దలు. ఒక 
యోడ నీటిలో మునిగిపోవుటను, లేక, ఒకడు దుఃఖసాగరములో మునిగి 
యుండుటను తెలువుటకు, గ్రోకు వురాతీనగ్ర,ంథముల్కు ఈ పదముీ (ప్రయా 
గించెను. కాని రాగా రాగా ఆ విధమైన పయోగము నిలిచిపోయి ఒక 
ఆచారక్షర్ణగా జర్దుగుచున్న శుద్ధీకరణమునకు మాత్రము ఈ పదము వాడొబడి 
నట్టు కనుబడుచున్నది. నూరన వజ నస! ఇదే యీ పరము 
యొక్క సాధారణమైన ఉపయోగము. ఈ క్రిందనున్న వాక్యములనల్ల 
ఆది మనకు బాగుగ తెలియును: 


(1) పరి. లూకా 11: 38. “ఆయన భోజనమునకు ముందుగా చేతులు 
కడుగుళొన లేదని, ఆ ఫరిసయ్యుడు చూచి ఆళ్చర్యపడెను.” కడుగు 
కొన లేదని తెలిగంపబడిన పదము మనము పైనవెప్పిన గ్రోకు పదవే. 
ఆచారపంబంధ మైన శుద్ధీక రణమును అ పదము తెలుపునేగాని, స్నానమును 
కెలుపదు. 

(2) పరి. మార్కూ_ 7: శీ. “వారు సంతనుండి వచ్చునప్పుడు స్నానము 
చేసి తే చేశాని ఫోజనముచేయరు. ఇదియుగాక గిన్నెలను కుండలను ఇత్తిడి 
పాత్రలను నీళ్లలో కదుగుట మొదలగు అచీకాచారఘులను వారనుసరించు 
కానినవారు.”' “స్నానము, 3 “కడుగుటు” అను రెండు పదములకును 
గ్ర్రేకు పదములు బ్వప్ట్‌ స్థ అను ఛాతువుతో చేరిన పదములే. ఇక్కడను 
న సన శుద్ధీకగణమును నూచించుట కీ యీ పదము (ప్రయోగింప 
బడినది, 


శత 


2 పగికుద్ద చాఫ్రీ సము or 


(3) హెబ్రీ 9: 10. “ఇవి దిద్దుబాటు జరుగుకాలము వచ్చునరకు 
విధింపబడి, అన్న పానములతోను, నానావిధమీలైన వ మోళ నములతోను 
సంబంధీంచిన శరీరాచారములు మాత్ర, మైయున్నవి ” ఇక్క_డను ప్ర మళ ద 
ములనునది అదే అర్థముగల పదము. ఆచారసంబంధమైన శుద్ధీకరణమేో 
దీనికి అర్థము. 

యేసునాధుడు తౌను పొందబోవు శృమలను తలంచుకొని ఒక పోలికగా 
ఈ పదమును రెండుచోట్ల వాడెను. ఒకటి, పరి. మార్కు. 10: 88, 39. 
“జీను పొందుచున్న బౌొ్తి_షముపొందుట మోచేతనగునా?” కండపది. పరి. 
లూకా 12: 50. “నీను పొందనలసీన ఇాప్తిస్తమున్నది.” శ్రమలు, హింసలు 
అఆయనమిద పరదపలె పొర్లి పారుటను ఈ పదము నూచించును. 

నూతన నిబంధనలో “బాకి స్థ” అను పదమువచ్చు ఇతరమైన అన్ని చోట్ల 
లోను నీటిలో కడు!'సట యను ఒక యాచారమును నూచించునేశాని చేరు 
కాదు. '"బాప్తిస్త్ట” అను పదమును దాని క్రియారూపములును కోకు నూతన 
నిబంధనలో 104 పర్యాయములు వచ్చును. పైన కనుపరచబడిన ౧ చోట్లలో 
తప్ప మిగిలిన 98 చోట్లలోను ““వావ్హి స్థమ”నియే తర్జుమాచేయబ * 
యున్నది. ఒకడు తన ఆపరికుద్ధమైన పాతబృతుకును విడిచి, పరిశుద్ధమైన 
నూతనజీవములో ప్రవేశించు సమయమందు ఆ యపవిత్రగేను పోగొట్టు కుద్ధీ 
కరణ యాచారమునకు ఈ పేరు వాడబడెనని యూహీంపవచ్చును. 


1. అన్ని శాలనుల శుద్దీశర ణముూాలు. 


నీటితో జీహమును కడిగి, కర్షసంబంధ మైన యపవి త్రతను పోగొట్టుటకు 
చేయుశాడుక అన్ని జేశములలోను కనుపీంచును. మన హీందూజేళములో 
నిది బహు విశేషమైన సంగతి. గుడిలో డేవుని పూజించుటకు పోకముం 
దును బలిచెల్లించక మందును, వంటచేయకముందును. భోజనము చేయకముం 
దుకు చావు ఇంటికి వెల్లి వచ్చనతరునాతీను, _కృశానభూమినుండీ తిరిగివచ్చి 
నప్పుడును, ఇంకను వానావిధ సమయములందును. హీందూమరేస్టులు నీకకిలో 
స్నానముచేసి, అశుచిని పోగొట్టాకొనుట సహజము. మరియు ఒకానొక విశేష 
మైన స్థలమందలి జలము లోపలిఆపవిత్రృఠను పోగొట్టునను తౌత్పర్యము జనుల 
మనస్సులో బలముగా నాటబడీయున్నట్టు మనకు తెలియును. చేవాలయ 
ములకుముంగు కొలనులుండుటయాి గంగ, గోదావరి, కృష్ణ మొదలైన నదీ 
తీరముబు య్యాత్తా/స్థలములు గా చేసికొనుట దీనికి దృష్టాంతీము. 


1. బాప్తీస్తములు 3 


మహమ్మదీయులు మసీదుకు 'పోకముందు స్నానముచేయాటయు, శరీర 
మును కడుగుకొనుటయు, ఈ *సంగతినే “కెలుఫును, ఉత్తర హిం నమం 
దుండు సిక్కుమతస్థులును ఈ వాడుకగలవాళే వ. జపాన్‌ చేళములలో 
నుండు కంఫ్య్యూషియస్‌ మతేస్థులును ఆలాగే నీటిలో తమ్మును శుద్ధి చేసికొని 
జపమం త్ర ములు చెప్పుకొనుటకు పోదురు. 


ఉత్తరమున ఐస్లాండు అను ఒక ద్విపములో వూర్వకాలమందు ఒక 
నాడుక ఫా. చెప్పుదురు. ,క్రీస్తుమతము అక్కడికి పోకముందు 
(అనగా శ్రీ శ = 1,000 లకు ముందు ఒక పిల్ల పుట్టగా నే, ఆ పిల్లను 
చంపీవేయవలెన్యా, బ్రశుక నియ్యవలెనా అని తండ్రిని అడుగుదురట. పెంచ 
నలెనని అతడు ఇెప్పిసట్టయితే, పిల్లమిద కొంచెము నీటినిపోని దానికి “పీగు 
చెట్టుదురట. ఆ కర్మ జరిగినరేరువాత చెనకైనను ఆ పీల్లను చంపినట్లయి తే నె 
అదె వరహరక్వ గా నించబడునట.! ఆ పిల్లను పదుతముతో చేర్చుటకు తం 
కర్త "నిర వేర్చిరని న. నీటిని య యోగించుట చేత శుద్ధిచేసి కొ న 
అంసుమూలము? Meee చేర్చుకొనుటయు, వమూనస 
స్వభాపమందు సహజముగా లా యొక అభిప్రాయమని యి 
దృష్టైంతేములవల్ల స్పష్టమగుచున్నది. ఈ యభఫ్సిప్రాయమునకు అనుకూలము 
గానే ప్రభువు బాప్పీస్తమను ఆచాగమును నియమించెనని యీ దృష్రాం”ముల 
నుండి యూహీంపనచ్చును. 


2. యావవముతములోని శుద్దీకర ణాచార ములు. 


ఇతగ మతములళోనున్న యీ యాచాగము యూదమతములో నుండెను. 
యూసగుడొకడు తనను (పృభువుకు (ప్ర తిష్టీంచుకొ నవల నీయున్న యెడ౧1, 
అసవి తతి పోవునట్టు తనను కుద్ధిచేసికొనవ లెని నయెడలను, నీటిలో స్నూవము 

లో గా 
శేయసలెనని విధి. యాజకులు మొట్టమొదట ప్రతిష్టింపబడున పుడు తెమ్మున 
కడుగుకొని ను (లేవీ. 1: 6). పిమ్మట ప్రతిగినము ప ల్యే 
తవుగుడారముగో ప్ర వేశించువస్పుడు తమ్మును కడుసకొనన లెని ఫం 
విధింపబడీియున్న గి (రమ 80: 20, 21). కుస్టి రోగుల చాగుపడి తికి పాల 
ముో చేరినలెననినను, (లేవీ. 14: 8, 9.) చచ్చినదానిని తినినవాడు ఆ దోస.ము 
పోయి పవిత్రుడుకావలెననినను (లేవీ. 17: 15, 216). శరీరము యొక్క పలు 
విఫము లై; లైన అపవి తే ఇలపల్ల ఆపనిత్రులైనవారు జీవుని సన్నిధికి రాన లెననినను 


 అధాతమునాయోలాతోకా.నమమానయు చనన చనల భాతాపకాాాడ. సానా ననా ాతవనానల! కాడా ద. 


Ey | Hasting" 8 s Dictionary of the Bible, Art. ‘Baptism. 


త పరిశుద్ధ బాప్తి స్థము 


(లేవీ. 15: 6-18 16: 28-25, చట్టము ఇటే. కుష్టుపొద కలిగిన యొక 
ముంటీని పవిత్ర,పరదవలసినప్పుడు హిస్సోపును రక్తములోను పారు నీటిలోను 
ముంచి ఆ యింటిమోద (పో, క్షీంపపలెనని విధింపబ డెను, (లేవీ. 14; 50, 51.) 
రక్తము .(ప్రాయశ్చి_త్తమునకును జీవజలము పవిత్ర,పరచుటకును గురుతు. 


నీటిలో కడుగుట ఒకని అపవిత్రతను పోగొట్టి, దేవునితో మనుష్యుడు 
సహవాసము చేయుటకు మార్గము కలుగ జేయుననియే ఈ కుద్దీకరణముల 
యు డ్లేళ ము, 
3. యాాదనతస్థుల స్నానము. 


ఒక యూరుడు ఆయా సమయములందు అపవి.త్రు,డైనయెడల నీలాగు 
పవిత్ర పరచబడుట అవళ్య మైయుండ గా యూదమకములో చేరడు అన్యుడు 
ఈ పవ్షిత్రపరశెడు ఆచారమును ఆచరించుట ఎంతో యొక్కువగా అవళ్య మై 
యాండునుగదా! మన ప్రియరకుకుడు అవతారమెత్తుటక్ళ ఫూర్వమే 
యూదుల రబ్బీలు ఈలాగు చేసినట్టు చాలినంతే సాశ్ష్యషుమున్నది.' ఒక అన్య 
జాతివాడు ఒడంబడికలో చేరినవాడు--ఆనగా ఆన్ని విషయములలో 
మైన యిశ్ర్రాయేలీయుడుగా--నెంచబడగోరి తే, అతడు మూడు పనులు చేయ 
వలెను:--()) సున్నతి పొందవలెను. (2) స్నానము పొందవలెను, (8) బలి 
యర్చింపవలెన్కు ఆని కట్టడయుండెను.* ధర్మశాస్త్రమును ఆతనికి ఉపదేశించిన 
వారిలో ముగ్గురు ఆతనికి జామినుదారులుగా నిలుచుండి, ఆకనిని ఒక ఏటి 
యొద్దకు తీసికొనిపోయి. కం“ోమువరకు నీటిలో నిలిపి, ధర్శశాస్త్రములోని 
ఆజ్ఞలను అతనిమిద చదువుదురు. వీటిని .కొందునని ఆతడు ప్రతిజ్ఞచేసిన 
పిమ్మట వానిమిద ఆశీర్వాదము చెప్పుదును. అతడప్పుడు నీటిలో సంవూ 
రృముగా మునిగి పూర్ణమైన ఇశ్రాయేలీయుడుగా బయటకు ఎక్కివచ్చును. 
అన్య జాతి స్త్రీలను యూదసభలో చేర్చుటకు స్నానమూను బలీయును చాలునని 
విధియుం జను. 


కాని యెరూషలేము దేవాలయము పొడు చేయబడినందున బలులర్సిం 
చు ఆపీవేయబడినప్పుడు స్నానము చేతమాత్ర, మే స్త్రీలు యూదసభలో 
చేర్చుకొనబడిరి. పురుషులు సున్నతిపొంది స్నానమువేత పవ్మిగి'పగచబడిరి. 

1 Dictionary of Christ and the Gospel, Art. ‘Baptism.’ 

2 The Religion and Worship of the Synagogue, p. 281. 

3 Dictionary of the Bible (Hastings) Art. ‘Baptism.’ 


ఈ 


1. ఇప్తీ స్తములు 


ఈలాగు, వి గృహారాధనపల్లను అపవిత్రమైన భోజనమువల్లను అపవిత్ర పండ 
బడిన అన్యులు ఆ యసవిత్రతను పోగొట్టుకొని యూదసభలో చేరుటకు 
నీటిలో స్నానము ద్వారముగా నుండిను. యూదసభలో చాొప్తి స్తము 
శుద్ధీకరణ యాచారమై యుండెననుటకు సందేహములేదు. 


శీ. స్నానికుడైన యోవోను ఇచ్చిన స్నానము. 


యేసు రత్నకునికి ముందు దూత గావచ్చిన యోహాను ఇచ్చిన స్నానమును 
గూర్చి నూతీననిబంధన అరంభమందు చదువుచున్నాము. ఈయన స్నానము 
ఇచ్చుటను బట్టి యీయనకు స్నా నిఘుడని పేరుకూడా వచ్చెను. ఇంతవరకు 
మనము చూచిన యూదుల స్నానములకును యోహాను ఇచ్చిన స్నానమున 
కును కోన్ని భేదములున్న వి. 

(1) వెన చెప్పిన అన్యమతేస్థుల స్నానములు అపవిత్రుడైనవాడు తినకు 
తానే కడుగుకొని శుద్ధి పరచుకొను స్నానము. ఇది అపవ్మిత్రులమని యొప్వు 
కొనువారు మరియొకనివల్ల పొంచెడు స్నానము. తాము మారుమనస్సు పొంది 
నందుకును, స్నానికుని బోధక అంగీకరించి, ఆతని శిష్య డ్రినందుకును రాబో) 
మెన్సియాయొక్క. రాజ్యమునకు తమ్మును సిద్ధపరచుకొనినందుకును ఇది గుజువు 
ఆయెను. 

(11) పైన చెప్పబడిన స్నానములు వెలపల బేహముయొక్క అపవితి, 
తలకు తీసిజేయుటకు జరిగింపబడెను. యోహానిలే హృదయములోని పాప 
మును 'నిపర్ణిచేయుటకు చాషప్తిసమిచ్చెను. పౌపమును ఒప్పుకొని విడిచి 
సెట్టుశే నూరెన బ్రతుకునకు మొదటిమెట్టు. ఆనా్యాయమైన లాభమును వెతి 
కిన సుంకరులును, నీదలయెడల బలాత్మా_రము చేసిన రాణుఐవారును, స్వ ప్రీ తి 
పరులైన ధనవంతులున్కు పొందిన స్నానము ఇకమీదట మేము మా నడతను 
దిద్దుకొందుమని వారు ఒప్టుకొన్నందుకు సాత్య్యుము. వెలపలి శుద్ధీక రణమును 
స్నానికుడైన రరూహాను మొట్టమొదట లోపల పరికుద్దపరచుటకు గురుతుగా 
వేసెను, 

(11) యోహోను ఇచ్చిన స్నానమునకును యూభూూదమతమవపలంచించిన 
వారు పొందిన స్నానమునకును ఇంకొక ముఖ్యమైన శ్లేడమున్నది. యూగుల 
స్నానము రాష్ట్రికులకుమ్మాత్రేము ఇయ్యబ డెను. యోహాను స్నానమైతే యూగు 
లకును ఇయ్యబ డెను. అన్యమతే సంబంధ మైన ఆపవిత్రతలను విడిచిపెట్టి యూద 
సభలో చేరగోరు ర్యాస్ట్రికులకు నిశేషమైన శుద్ధీకరణము అవసరమని ఏ యూదు 


6 | పరిశుద్ధ బాప్తిస్మము 


ైనను ఒప్పుకొనును. కొని యూదునికికూడా నిది యపసరమని యూదు 
లంగీకరించుట కష్టము. పుట్టుక కాదుకాని నడతయీ పృధానమనియు, యూదు 
లందరు తమ దుక్షీతియైన నడతచేత మెస్సీయాయొక్క_ రాజ్యమునకు తమను 
అపాత్రులనుగా చేసికొని రాష్ట్రికులపలె నే ఆపవిత్రులైరనియు, ఆ రాజ్యములో 
పొలుపొందుటకు కోరువారు మారుమనస్సుపొంది స్నానముపొందుట ఆఅనళ్య 
మని యోహాను స్దానం చైను, 


అప్పుకు జరిగినదేమి? “యెమాషలేమువారును యూద్రైయవారందరును”” 
(నుత్తియి శి: 5 గ). రోమానురాజ్యములో అక్క_గక్కడ శెదిరియున్న నాగు 
మాడా ఎవరైతే ఆక్మీయమైన దాహము గలిగియుండిరో, ఎవరైతే మెస్సీయా 
రాక కొకకు ఆశతో నెదురుచూచుచున్నారో, వారందరును యోహాను. ఇచ్చిన 
చాక్తి స్థముపౌొంది (క్రీస్తుసభకు సిద్దపడిన సభలో చేరినవాైరి. 

సత్యావతౌరమూర్తియైన యేసునాధుడు పొంగిన బాప్పిస్తమును ఇదే, 
యూదసభలో సత్యవిజ్ఞానము౫ లవారి తరగతిలో తానుకూడా చేరఐ'లెనని 
ప్రభువు తీర్గానించుకొ నెను. ఒప్టుకొనుటకును, రోసి వేయుటకుక: ఆయనలో 
పాపము లేకఫోయినను, యూదులలో సద్భక్తులతో తనను ఒకనిగా చేసికొను 
టకు దీనిని మార్గముగా చేసికొ నెను. 


ఆరంభమంను కొంతకాలము యేసుప్రభువుయొక్క_ శిష్యులు ఇచ్చిన 
స్నానము ఇదియే. యోహోను తన పని ముగింపకముందు శౌరసాలణో జేయ 
బడేనందున యేసునాధుడు తన పరిచర్య ఆరంభమందు తన రాకకొరకి సి 
పరచునట్రి యీ పనిని చేయపలసివచ్చెను. యోహాను చెరసాలలో చేయబడిన 
తరువాత యేసు , , + దేవునిరాజ్యము 'సమీపీంచియున్నది, మామమనస్సుపొంది 
సువార్త నమ్ముడ్రి అని ప్రకటించెను. అదే యోహాను ఇచ్చిన యీ సిద్ధపరచు 
కాపీ స్తము. అనగా మారుమనస్సును నూచించు దీతోస్నానముశే ఆయన 
శిష్క్యులును ఇయ్యాపలసీవ చ్చెను. ॥ 

ఈ స్నానమునకును ,క్రీస్తుసభలోని స్నా నమునకును బహు ఛేదమున్న ది. 
యోహాను తానే చెప్పినట్లు ఇడి మారుమనస్సుకు గురుతైన బాప్టీ సము. సభ 
యొక్క- చాప్తిషము పాపపరిహార స్నానము. ఇది దేవుని రాజ్యముకొరకు సీద్ధ 
ప” చుటకు ఇయ్య్టబడిన స్నానము, పరిశుద్ధసభయొక్క_ చాపి సతు దేవుని 
రాజ్యములో పవేళ పె పెడు స్నానము. ఇది ర్యూత్త గురుతుమ్మాత్ర, మే. అది 
సభయొక్క_. మతసంబంధమైన దీక్షనుతెలుపు సంస్కారము. 
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అక 8 
క్‌, శ్రీస్తుసభయొక్క_ బ్బా ఇమా, 
పెంలేళోస్తుదినమం బే ఇది మొట్టమొదట యియ్యబ డెను. ఎవశైతే యేసు 
ప్రభువును విశ్వసించి సభలో చేరగోరిరో వారు బాప్పిస్తముద్వారా సభలో 
చేర్చబడిరి. అప్పటినుండి నేటివరకు ఈ బాప్తిస్తమును పొందినవాశే క్రై స్తవ 
లనియు, విశ్వాసులనియు పిలువబడుచున్నారు. 
ఇంకొక బాప్సీ సృమును'హర్చి నూతననిబంధనలో చదువుచున్నాము. అదే 
దనిన;--- శ 
6. పంళువాతలో వాపీ సము. 
ధరలో చాప స 
పరి. లూకా 8: 16. “నేకు నీళ్లతో మికు బాప్తి సృమిచ్చుచున్నాను. 
అయితే నాకంళు శక్టిముంతుడొ్‌ కడు వచ్చుచున్నాడు; ఆయన పరిశుద్ధాత్థత్‌ ను 
అగ్నితోను మికు బాన్సీ స్పమిచ్చున”'ని స్నానికుడైన యోహాను చెప్పెను యేసు 
పృథువు తౌనుకూడా పరలోకమునకు అరోహించకముందు, “యోహాను 
నీటితో బాపి సము నిచ్చెనుగాని కొద్దిదినములలోగా మిరు పరికుద్ధాత్తతో 
చాప్తీస్తముపాంచెదర”ని వెప్పిపోయెను (అపొ. కార్య. 1: 4). స్నానికుడు 
చెప్పినమాట యేసు ప్రభువు ఈలాగు ఒప్పుకొనడమైనది. సెంలేకోస్తుదిన 
మంగు పరి. పేతురు “ఆయన దేవుని 5 డిపొార్ళషమునకు హెచ్చింపబడి పరి 
కుద్గాల్శేను గార్చిన వాగ్దానము తండ్రివలన పొంది మిరు చూచుచు వినచు 
నున్న దీని కుమంంచీయున్నాడ"”ని (అపొ, కార్య. 2: 23.) శెప్పి యీ వాగ్గా 
జూలీ టి 
నము చెం చేరినట్టు రుజువుపర వెను. ఇదే యుసునాభఘడు ఇచ్చిన పరి 
భీ mat వీ సు? > 
న్స చే బావ్త సము. పరిశుద్దార్తి శా స్పము అను మాట అపొ. కార్వ, 
1: 4 తెరునాతే _దైవృగ్సంథముబో మరి యెక్కి.డను రాదు. ఇది ఒక పోలిక 
ప లా బడియున్సది. పరి | 
మాట పరిశుద్దాత్మ దిగిపచ్చుటయే యీలాగు పోల్చబడియున్నిది. పరిశుద్ధాత్ణి 
వరము పరికుద్ధసభలో నెల్లప్పుడుండుటకొరకు ఒక్కసాలే ెంలేకోస్తుదిన 
మండు కుమ్మంింపబడెకు. ఒభయొక్క అవయసములకు దీనికి హాక్కుకి లగు. 
కాని ఒక్క_ విశ్వాసి పరికుద్ధాత్త చావ్సీస్టముపాందెనని బైబిలులో నెక్కడను 
చెప్పియుండలేదు. షరిశుద్ధాత్ణ బాప్తిస్మము పరిశుద్ధసభయంతెయు మొత్తిముగా 
పొందిన స్నానము. 
నీటిస్నా నమిచ్చుట తప్పని కొందరు ప్రస్తుతకాలమందు చెప్పుటకు తెగిం 
చుదురు. ఇంతవరకు చెప్పబడిన చరిత్ర, చదివినవారు నీటిస్నానము పేరు, పరి 
శుద్ధార్థస్నానము జేరని చెప్పబడినట్టు సులభముగా కని పెట్టుదురు. పెంతే 


8 పరిశుద్ధ 'బాప్త్రిష్థము 
శోన్సుసనమందు పరి. పేీతురు--''మిరు మారుమనస్సుపొంది పాపక్షనూపణ 
నిమిత్తము ప్రతివాడు యేసుక్రీస్తు నామమున బౌప్తీ స్థముపొందుడి; అప్వుడు 
మిరు సరిళు అను పరము పొందుదురూని శెప్పుటచేక, ఇవి రెండును 
చేరని స్పష్టముగా ప్రకటించెనుగదా? మియు కొళ్నీలియింటిలో పరికు 
ప్రశ్యతముగా దిగినతరు వాత పేతురు--“మనవలె పరిశుద్ధాత్తను పొందిన వీరు 
చాప్తి స్తముపొందకుండ ఎవడైనను నీళ్లకు ఆటంక ముచేయగలడా!” అని చెప్పుట 
చూచినప్పుడు ఇవి రెండును వేరని తెలియుచున్నది. నీళ్లస్నాన మే బాప్లిస్థము. 
“పరిశుద్ధాళ్ణే స్నానము 'అగ్నిలో స్నానము” “శ్రమలో స్నానము అనునవి 
అలం కారపదములు, వీటన్నిటికి ఉపమేయము నీటిస్నానమే. నీటిస్నానము 
లేకుండా నీలాటి యలంకారములుండ నీరవు+ 

ఆయినప్పటికి పరిశుద్ధసభ యిచ్చెడు స్నానమునకును పరికుగ్దార్షే చాప్పిష్ణ 
మునకును ఒక ముఖ్య మైన నంబంధమున్నది. పరిశుద్దాత్తే బాప్పి _స్తము ) పరిశుద్ద 
సభ, అనగా క్రీస్తుయొక్క_ మర్శికీరీరముపొందిన స్నానము. ఆ సభయొక్క_ 
ఆవపయవములన్ని టికి ఆ యాత్త స్నానమందు పాలున్నది. (త్రియేక దైఐనామ 
మందు ఇయ్యబడెడు నీటిస్నానము ద్వారా చే ఆ సంఘములో మనము అవ 
యనములగుటకు స్వాతం త్యృముగల నారమగుచున్నా ము. 

గనుక నీ, పరిశుద్ధార్థ బాపి స్థృము శేష్ట్రమైనదైనన్సు పరిశుద్ధసభాస్నాన మే 
సాధారణముగా దానికి దషారము, నీటిలో చాపి మును ఒకడు నిరాకరించి, 
సభలో చేరకుండినయెడల, పరికుద్ధార్తే చాక్తీ సము పరలోకమునుండి నాడు 
పొంధునని చెప్పుటకు వేదవాక్య ఆధారములేదు. 


సభలో ఆదినుండి నేటివరకు వాడుకలోనున్న 'బాప్తి స్తమునుగూర్చియే 


యీ ఫుస్తకముయొక్క_. ఆంశము. దీనినిగూర్చి నూరన నిబంధనయా, పరిశుద్ధ 
సభయు చెప్పునడి యిక విచారింతీము. 


2.న అధ్యాయము. 
పరిశుద్ధసభయొక్క- బాష్ప సము, 


తండ్రియొక్క, కమారునియొక్క పరిశుద్ధార్షయొక్క_ "పేరట నీటిలో 
బాన్లీస్తమిచ్చెడు వాడుక ప్రస్తుతము భూలోకమందంతటనున్న ,కీన్తుసభ్‌ 
యంతటిలో నున్నది. రక్షణ సీనవారున్సు ' స్నేహితులసంభుము” లేక “శ్వ్వీకర్‌ ౫ 
అను "పీరు కలిగిన ఒక చిన్న తెగవారుమాత్ర, మే దీనిని అనుసరించుటలేదు. 
అయినను ఎవరికి బాపి సమియ్యవలెనో, ఎవరికియ్యకూడనో అను దానిని 
గూర్చియు, నీటిలో ముంచియో, నీటిని చిలకరించియో, ఏలాగు ఇయ్యపలెనో 
ఆను దానిని చార్చియు, చార్జీ _సముయొక్క- స్వభావము దానిపలని ఫలితమును 
గూర్చియు), ఆయా "సభలలో ఆయా యభిప్రాయములున్న వి. 

ర్రీస్తుసభయొక్క_ సకల యాచారములకును నియమములకును నూతన 
నిబంధనయే మూలాధారము గనుక యీసునాధుని అపొస్తలులు దీనిని అనుసరిం 
చిన విధమును నారు దానినుండి బోధించిన యుపబేశమును మొట్టమొదట 
విచారించుట ఉత్తమము. ఇందుకొరకు నూతేన నిబంధనలో బాప్తి స్తృమునుగూర్చి 
యున్న వాక్ళములనన్ని ంటిని యెత్తి , వాని, వాటినుండి అపొస్తలుల కాలమం 
దలి వాడుక, ఉపజేళము ఫలానిదని తీర్థానించుటకు ప్రయాసపడుదము. 

(10 అపొ కార్య. 2: 37-40. “ఈ మాట” (అనగా ప, పేతురు ప్రసంగము) 
వారు విని హృదయములో నొచ్చుకొని- సహోదరులారా మేమేమిచేతుమని పేతురున కడమ అపొస 
“లులనడుగగా, పేతురు - మీరు మారుమనన్సుపొంది పాపక్షమాపణనిమిళ్తము ప్రతివాడు యేను 
4“ క్రీన్తు నామమున చాపి సముపొందుడి, అప్పుడు మీరు పరిశుద్ధాత్థ అను వరము పొందుదురు .. .. 
“మరియు నింక ననేకవిధములైన మాటలలో పౌత్ష్భమిచ్చి-మీరు మ్లూర్గులగు ఈ శరమువారికి వేరై రక్షణ 
*పూందధుడిని వారినీ హిచ్చరించేను. కాబట్టి ఆరని వాకన్ఫము నంగీకరించినవారు ఛాస్సి సముపొందిరి; 
“ఆ దినమందు ఇంచుమించు మూడునేలమంది శేర్చబడిరి.”' 

ఇది, క్రీన్తమకముయొక్క_ ప్రథమ,ప్రసంగము. ెంచేకోస్తుదినపు ఊప 
న్యాసము. ఆర్షతో సంవూర్మముగా నింపబడినప్పుడు చేసిన యుపదేళము. 

దీనిలోనుండి మన మూపీంపతేగిన సంగతులు అ నేశములున్న వి: 

(1) బాష్తీసముయొక్క- అవళ్యము ఇక్కడ పక్కాణింపబడుచున్న ది. 
తమ పాపమును గృహించిననారై, దానినుండి విడుదలపొందు మార్గమును 
శెలువుమని ఆడిగినవారికీ అపొస్తలులు “మిరు మాగుమనన్ఫు పొంది 'బౌప్టీ సము 
పొందుడి” అని ప్రత్యు _తరమిచ్చిరి. 
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(2) చాప్పిస్తమువల్ల కలుగులాభము ఫలానిదని యిక్కడ స్పష్టముగా 
విపరింపబడినది. మారుమనస్సుపొంది బాప్తిస్తముపొందువారు పాపత్షమను 
సరికుద్ధార్థను పొందుదురని చెప్పబడి యున్నది. 

(3) తమ వ్రూర్వ సహవాసమును విడిచి, అపొస్తలుల సభలో చేరుటకు 
ఇది యొక మారమని యిక్కడ చెప్పబడినది. “మీరు మూర్భలగు ఈ తరము 
వారికి వేరైయుండుడి”ని అపొస్తలులు కట్టడచేసీరి. 

(4) దీనికి “యేసు క్రీస్తు నామమున బొప్టీస్తమి”చే పేరుకూడ నుండి 
నట్టు తెలియుచున్నది. 

(5) బానవ్సీస్థ నిబంధనయొకటి యిక్కడ చెప్పబడియున్నది, ఆ దేదనిన, 
మారుమనస్సు. 

(ii) అపొ. కార్య. 8: 12, 18. '*పిలిప్పు దేవుని రాజ్భుమునగూర్చియు యేను క్రీస్తు 
““నామమునగూర్చియు నువార్డ పృకటించుచుండగా వారతని నమ్మిరి. పుకుషులును స్త్రీలును నాస్తి సము 
“పొందిరి. అప్పుడు సీమోనుకూడ నమ్మి చాప్పిస్తముపొంది పీలిప్పు నెడబాయకుం డెను. 

(1) చాప్తిస్తము సమవైయవారి కపశ్యమని పిలిప్పు బోధించినట్టు తేలిసి 
కొనుచున్నాము. , 

(2) సభలో చేకుటను'హక్చయు, బాప్తీ సృమునుగూర్చియు, పీలిప్పు నారికి 
బోధించియుండునని తోచుచున్న ౫. భాప్టిష్థము ఆపక్యమగ అతడు నొక్కి 
చెప్పకున్న యెశల, నాకు దాని ఫొంచియుండరు. 

(3) చబాప్తి స్తనిబంధన యొకటి యిక్కడ చెప్పబడినది. శదనిన:; విశ్వా 
సము. నమ్మినవారు బాప్తి సము గెందిరి. కొద్దికాలము తరువాతి దేవుని శాపము 
పొంది నశించిన సీమోనుకూడా ఈ సమయమందు నమ్మి ప్త స్థృయుపౌందిన 
వారిలో నొకడు. 

(4) బాపి స్తమిచ్చినది ఆపొస్తలులో నొకడు కాదు ఏడుగరిలో నొక 
డైన పిలిష్పు. 

(11) అపొ. కార్య. గ: 36-38. “వారు (పిలీప్పును, కుంత్రియు) శ్రవరో 
వెళ్లుచుండగా నిళ్లున్న యొకచోటీకి వచ్చినప్పుడు మంత్రి: ఇదిగో నీళ్లు నాకు బాప్తిస్త్వమిచ్చుటకు ఆట క్‌ 
*౯మేమని యడి?, రథము నిలుపునుని ఆజ్ఞాపించెను అంతట పీలిప్వు మంత్రి, ఇద్దరున దిగి నీళ్ళలోకి 
“వెళ్తా అరడకని! బాస్టి సమిచ్చెను.” 

(1) యూదమకములోనున్న యొక ఐతియొపీయునకు బాప్తిసమవసర 
మని బోధీంపబడెను. 
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(2) ఇతనికి బోధించిన పిలిప్తు యెషయా 58-వ అధ్యాయము. ననుస 
రించి “యేసును గార్చి” బోధింబెనని పరి. లూకా క్లుప్తముగా చెప్పినను బాన్సి 
_సము పొందుటనుగూర్చియు, దానిని పొందు కృమమునుగార్చియా, దానివల్ల 
కలుగు మేళ్లనుగూర్చియు స్పష్టముగా బోధించియుండునని మన మూహింప 
పచ్చును. లేనియెడల -నీళ్లున్న చోటికి వచ్చినతోడనే మంత్రి బాప్లిస్తము 
కానలెనని అడిగియుండడుగ చా? 

(8) ఒంటరిగా నొక దేకమునక వెళ్లిన యితడు బాప్లిస్త్రముపొందుట 
విచారించితే, అతడు వెళ్లబోవుచోటనుండు ఒక సభయొక్క_ యమైక్యములో 
చేరుటకు బాప్టిస్థము అవసర మైనందువలన కాదుగాని, ఆంతేటనున్న సార్వత్రిక 
పరిశుద్ధ సభలో చేరి, రక్షణస్థితిగో ప్రవేశించుటకు అది అపశ్య మైనంద.వలన నే 
పిలిప్పు చేతితో బా పీ సముషాంచెనని చూచుచున్నాము. 
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(4 ఈ చాప్లీస్టము నీటిలో ఇయ్య బడిన చాప్టస్థమనియు ప్రత్యెక 
ముగా కనుబడుచున్నగి “ఇద్దరును నీళ్లలోకీ వెళ్లణా,” పిలిప్పు చాష్తి స్థ 
మచ్చెనని చదువుచున్నాము. 

(5) “నీళ్లలోకి వెళ్లిరానుటచేత్‌ నిష స్నానముచేయించుటతో బాప్తిస్థ 
మి య్యా బడినట్టు ఊహీంచపచ్చును. 

బాప్తి సమిచ్చినవాడు ఏడుగురిలో నొక డైన పిీలిప్పే, 

(iv) అపొ. కార్య. 9: 18, 22: 16. “అప్పుడే అతని కన్నులనండి పాంలవఎటివి 
“గాలగా దృక్మికలిగి లేచి చాప్టిషముపొందెను.?! 

22: 16. “అననీయ అను నౌకను నాయొద్దకు వచ్చి నిరిచి- నీవు తడవుచేయుట యు. చక 
“లేచి ఆయన నానుమునుపట్టి ప్రార్థనచేకి చాప్పిస్తముపొంది నీ పాపములన కడిగివేసికొన మని 
(౯ వెప్పెను. 

జో కాళ్ళ గ నజ. చై ఎభాశీ రి 
ఇది అపొస్తలైన పౌలు బాప్తీస్తమునుహార్చిన వివరము. దాని నుండీ 
మూడు సంగతులు ఊహీంపవచ్చును. 

(1) దైపదర్శునమువల్ల పాపడిన సౌలుకుకూడా బ్రా_స్తము అవఐశ్య 
మయ్యెను. 

ఇళ, జ 

(2) పాపము పోవునట్లు కడుగబడుట బాప్త స్తృమువల్ల ఐచ్చెడు ఫలమని 
అననీయ చెప్పెను. సౌలు ప్రభువును దర్శించినప్పుడు కాదు, శీశమిచేయుట 
నీకిష్టమని అడిగినప్పుడు కాదు, మూడు దినములు (ప్రా, శ్థించినప్పుడును కాదు, 
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కాని బాప్తిస్తముపొందినప్పుజే పాపము పోవునట్లు కశంగబడెనని యీ వచ 
నము రుజావుపరచుచున్న ది. 

(8) ప్తి స్థమిచ్చినవాశు ఒక అపొస్తలుడు కాడు, సువార్ణికుడు కాడు, 
చేవువిచేక పంపబడిన అననీయ అనబడిన ఒక శిష్యుడు అనగా సభికుడు. 


(౪) అపొ. కార్య. 10: 47, 48. “అప్పుడు "సీకురు- మనవలె పరిశుద్ధాత్థను పొందిన, 
వీరు చొప్టిసముపొందకుండ ఎవడైనను. నీళ్లకు ఆటంకము చేయగలడా అని చెప్పి, యేను శ్రీను 
శ.నామమందు వారు చాప్తి సముపొందవలెనని ఆక్ఞావీంచెను.! 

(1) ఆన్యజనులకును బొప్పి సమ అవళ్య మై యున్నదని బోధింపబడినట్లు 
తెలియుదున్నది, 

(2) పరికుద్ధార్శను ఆద్భుతేముగా పొందిన వారికికూడ బాపి స్రమపసరమని 
పరి. పేతురు ఎంచెను. పరికుద్ధ-ర్భే వా౦మోాదికి దిగినపిమ్మట చౌప్తి స్తమిందుకి ని 
చెప్పక, ఆయన కుమ్మింపబడినందున చాప్రి_సమిచ్చుటకు ఆటంకముచేయుట 
తప్పితమగునని శె ప్పెను. | 
(3) ఈ బాప్తిస్మము నీళ్లలో స్నానమనియు స్పష్టముగానున్నది. (బన 
ైైనను నీళ్ళకు ఆటంకము చేయగలడా?” అనీ చెప్పుచున్నాడు. 

(4) “వభువునామమందు బ్లాప్సీ స్తమిని యీ యాచారమునకు 
పరి. పేతురు ఇచ్చిన పేరని కనుబడుచున్నది. 

(5) పి. పేతురు కాదుగాని. ఆయనతోకూడ వెళ్లిన సెహూదరులే 
క స్పమచ్చినట్టు ఊహింపవచ్చును. '“నారు 'బాప్పి స్త్రముపొందవలెనని ఆక్ట్‌ 
వీంచెన”ని చెప్పబడియున్నది. 

(7) అపొ. కార్య. 16: 14, 15, “ లూదియాయను దైవరక్లిగల యోక స్త్రి విను 


'చుండెను. ప్రభువామె హృదయము రెరిచెను గనుక పౌలు చెప్నీన మాటలయందు లక్స్యముం వెన. 
“ఆఅమెయు ఆమె యింటినారును బొప్పీ సముపొందిరి.” 


ఇది ఐరోపాఖండములో జరిగిన మెందటి 'బాప్లీ స్థృము, 

(1) చువార్త వాక్ళమును అంగీకరించిన లూదియకుకూ డా 'బాప్టిస్తము 
అపళ్యమరమ్యెను. | 

(2) వాక్ళమునందు లత్యమాంచి వినినది లూదియ. ఆమె హృదయ మే 
'తెకవబడెను కాని బొప్పి సము ఆమెకును ఆమె యింటినారికిని యియ్యాబడేను. 


—- 


ఐకోఫాఖండములో మొ" టి బాన్లీ ప్టము కుటుంబ బ్లాన్తీ సమే. 
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(౪1) అపొ. కార్య. 16: 30-83. “వారిని (పొలు* సీలన) చెలపలికి శసీకా 
““నివచ్చి-అయ్యలారా, రతణపొందుటకు నేనేమి చేయవలెననెను? అందకు వారు ప్రభువైన యేను 
“నందు విశాపసముంచుము అప్పుడు నీవును నీ ఇంటివారును రత్షణపొంద.ద.! ని చ. అతనికిని అతని 
““ఇంటనున్న వారికందరీకీని దేవుని వాక్యము బోధించిరి. రాత్రి ఆ గడియలరాోనే అతడు వారిని ఓసీ 
“కొనివచ్చి వారి దెబ్బల గాయములు కడిగెను; వెంటనే అశడున ఆతని ఇంటివారందరును చాఫిస్తము 
*£సాందిరి.?? 


ఈ బాప్తిస్తములో కొన్ని విశేషమైన సంగతులున్నవి:-- 

(1) అర్ధరాత్రి, జేళ చెరసాలలో గుణపడిన మనుష్యునికికూ డా చాపి 
సము అవళ్యమని అపొస్తలుడు సాధిం చెను. 

(2) రక్షణపొందుటకు నేనేమి చేయపలెననే పృళ్నకు అపొస్తలుడు 
ఇచ్చిన ప్రత్యు త్తరములో "బొప్పి స్తమును'హార్చి యేమియు వెప్పకపోయినను 
ఆ రాత్రి, గడియలో నే వారికి బాకి _న్యమిచ్చుఓ చూడగా బాపి స్త్రముయొక్క_ 
అనళ్యత వారు ఆ కొద్దికాలములో నే చూపించియాందురని యూహింప 
వచ్చును. 

(3) చెరసాలనాయకుడు విశ్వసించినయెడల), అకడుమ్మాత్రము రశ్నీంస 
బడుకే న్యాయము; కాని యిక్కడి అతడును అలీని ఇంటివారును రక్షింప 
బడుదురని ఆపాభ్సలులు చెప్పుచున్నారు. కుటుంబపు "పెద్దయొక్క_ విశ్వాసము 
ఇంటివారినందరిని రక్షణకు తేగినవారినిగా చేయుచున్న దని పరి. పౌలు బోధిం 
చుచున్నాడు. 

(4) చాప్తిష్తముపాందుటకు అధికముగా సవిస్తరమైన బోధయు తెలి 
వియు ఆపళ్య మైనట్టు అపొస్తలులు ఎంచలేదని కనుబడుచున్నది. రాత్రివేళ 
కొన్ని గడియలకాలములో బోధపొంది గుణపడి, బాప్హి స్తముపొందిగి. 

(5) చాప్తిస్తముఫొందిన సమయము మధ్యరాత్రికిని, ఈదయమునకును 
మధ్య్క చెరసాలలో అపొస్తలుల గాయములను చెరసాలనాయకుడు ఎక్కడ 
కడిగానో అక్కడనే అతడును, అతని యింటివారును బాప్పి సముపొందివట్టు 
కినుబడుచున్నది. కాలమును స్థలమును చూచినప్పుడు, నీటిలో స్నానము 
చేయించి బాప్రీ సమిచ్చియుండునాయని సండేహించుటకు చోటున్నది. 

(viii) అపొ. కార్య. 12: 6. “క్తిన్చు శన ఇంటివారండరిలోకూడ ప్ర భువునందు 
““విశాన్తసముంచెను, మరియు కొరింధీయులరో ననేకులు ఇని విశ్వనీంచి చావ్పి సముపొందిరి ?” 

(1) కొరింథులోకూడ బాప్తిస్తముయొక్క. అపళ్యతనుగూర్చి అపొస్త 
లుడు ప్రృసంగించియాం డెను. 
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(2) చాష్తిస్తయచ్చుటకు జేరి యొనరునులేని సమయమందు అపొస్తలుజే 
యిచ్చెనని చూచుచున్నాము (1 కొరిం. 1: 15 16 చూడుము. 


(8 ఇక్క-డను ఒక కుటుంబముయొక్క_ పిద్దతో కూడా ఇంటివారందరు 
చాపి స్తముపొంది సభలో చేరిరి. ఒక యతి త. ఇంటివారిని గాను కుటుం 
బము పు గాను, ప్రజలను సభలో చేర్చుటకు అపొస్తలుడు భయా 
లేదు. 

(4) విశ్వాసము చాపి స్ప సమునకు ఒక నిబంధనయైనట్టుగా ఎంచబ డినట్లు 
గమనించుచున్నాము. 


(12) అపొ. కార్య. 19: 2-5, “పౌలు ఎఫెనుకువచ్చి కొందరు శిషున్టలను చూ చి- 
“మీరు విళ్వనీం చినప్పుడు పరిళుద్ధాత్తను పొందితిరా అని వారినడుగగ్కా వారు-పరిశుద్ధాశ్థ యున్నాడన్న 
“సం౫తియీ మేము వినలేదని చెప్పిరి, అప్పుడశడు-ఆలాగైకే మీరు బేనిబట్టి చొప్పిస్తముపొందితిగని 
““వారినడుగగా వారు-యోహోన. బొప్పి కీ స్తమున.బట్టియీ అని చెప్పిరి అందుకు పొలు-యోచోన శన 
“వెనుక వచ్చువానియందు అనగా యేనునందు విశావ్రసము- చవలెనని ప ఆలకో చెప్పుచు మారుమనన్సు 
“విషయమైన 'బాప్తీ స్తమిష్చెనని చెస్పెన వారామాటలు ఏని ప్రభువైన యేనునామమున ఛాఫ్టి స్తము 
““హాందిరి, వ్ర : 

(1) యోహాను ఇచ్చిన స్నానము ఫాందినవారి కికూ గా పరికుద్ధసభ 
యొక్క 'బాఫి సము ఆపసరమని పరి. పౌలు బోధించుచున్నాడు. 


(2) యోహాను స్నానము ,క్రీసుకొరకు సిద్ధపరచే స్నానమేశాని మక 
యొకటికాదని అపొస్తలుడు ఇక్కడ కనుపరచుచున్నాడు. 


(3) పరిశుద్ధ సభా బాప సముపొందినవారు పరిశుద్రాత్తనుకూ'డా పొంగి 
యుండపేెనని అపొస్తలుడు ఎదురుచూచుచున్నాడు. పెంతేకోస్తుదినమండు 
జరిగినట్టు లెండును ఏకకాలమండు జరుగగల కార్యమని దీనినుండి ఎంగ 
వచ్చును. 

(4) విశ్వాసయన్న పేరు బాప్పిస్తముపొందినవానిశే శగుకు. “మీను 
విశ్వనీంచినప్పుడు” అని అపషొస్తలుడడిగిన ప్రళ్నను మూలభాషలో చదివిడే 
ఒక నియమితే మైన సమయమందు జరిగిన కార్యమును తెలు పుకాలముయొకి”,. 
పదము దానికి వాడినట్టు తెలియుచున్నది. “ఆలాగ్రైతే మిరు బేనిబట్రి బా 
_షృముపాందితిరొని అపొస్తలుడు రండవ ప్రశ్నగా నడుగుట చూచినప్పుడు, 
వాగు చాప్టీ స్థముపొందిన సమయమంజే వారు విశ్వాసులైనట్టు పరి. పౌ. 
ఎంవెనని తెలినీకొనవచ్చును. ఒకడు యేసునాధువి ఒప్పుకొన్న సమయమందు 
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కాదు లేక, ఆయనను అంగీకరించి, ఆయనకు ప్రాశ్థీంచినప్పుడు కాదు 
కాని, ఆయనాజ్ఞ (ప,కారము పరిశుద్ధ చాఫి _స్తముపొంచెడుకా లమందే, అతడు 
పిశాషసియనను. “రహస్యవిశ్వాసి” అని |ప్రస్తుతశాలమందు వాడబడు 
చున్న “పేరు అపొస్తలుని భాషలో నుండ నేలేదు. 

(5) పేశుద్ధసభయొక్క_ చాపి స్తమునకు “ప్రభువైన యేనునామమున 
బాప్తిస్టము” అనే పేరు ఇక్కడను వాడబడియున్న ది. 

(6) పరి. పౌలు తానే బాప్పిస్తమయ్యక, తనతో నున్న వారు ఇచ్చినట్టు 
తెలియుచున్నది. “వారు ప్రభువైన యేసునామమున బాప్తిస్తముపొందిరి. 
పౌలు వారిమోద చేతులుంచినప్పుడు, పరిశుద్ధాత్మ భారిమిడికి ఐచ్చెనిని చెప్ప 
బడీనందువ చేతులుంచు పనిమాత్రీము పరి పౌలు చేసినట్టు ఊహీం పపచ్చునూ: 


(౧ తోమా గి: త 4 “గ్రీకు యేనురొ! బాప్పిస్తముపొందిన. మనమందరము 
“ఆయన మరణమురోశీ బాప్పి స్తముపొందితిమని మీరెరుగరా ,...౯.మనము 'బొప్పిస్తమువలన మర 


“౧మురో (పాలుపొందుటకై) ఆయనరోకూడ పాతిపెట్టబడితిమి,”' 
& 


ఇది రోమాఫురిలోని క్రైస్తవులకు పరి. పౌలు సుమారు (క్రీ, శ. 
రి లో వా,సినది. / 

(1) తోమాపురిలోకూడా విశ్వానులని యెంచబడిననారందరును బొప్పి 
_స్తముపొందినట్టు చూచుచున్నాము. 

(2) ఆ బభాప్టిస్తమునకు ““క్రీస్తుయేసులోకి బాప్తిస్తము” అని చేరు 
ఇయ్యబ డెను. 

(3) అగి “క్రీస్తు మరెణముగోకి బాపి సము” అని పౌలు రుజువుచేయు 
చున్నాడు. అనగా, ఆయన మవ౫ములో పాలు గయచేయా బాసి సము ఆని 
ఇె"ప్పిను., 

(+) “బాప్తి సమంగు పాతి పెట్లబడిత ఎ అని చెప్పుట చూడగా, ముంపు 
స్నానము చేయించు క్రమమును తలంచుకొని అపొస్తలుడు మాట్లాడుచున్ని ట్ట 
కనుపీంచు చున్నది. 

(5) ాన్తీస్తమిచ్చు క్రమము ఆత్సపంబంధమైన లోపలి కృపకు ఒకి ఆన 
నాలుగామున్న ట్లు అపొస్తలుసు మాట్లాడు చున్నాడు. బహీగంగ మైన స్నానము 
లతను డు తెన పాతె బ్రతుకుని వచ్చినవాడై పాతి పెట్టబడుటకు ఆనవాలుగా 
చూపబడినదట. . 
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(౧1) 1 కొరింథి 1: ]4-]7 పాలు నానుమున మీరు బాప్లి సముపొందితిరా! 
“నా నామమున మీరు ాప్పిస్తముపొందితిరని యెవనైనను చెప్పటపండునట్లు, ,క్రీన్చుకును గాయుకును 
“తప్ప మరి యొవరికిని నేను చప్పి స్షమియ్యలేద్యు అందుకై దేశ్చనికి కృతజ్ఞతౌన్వతులు ఇల్లించుచున్నాను, 
“సెఫను యింటీవారికిని చాప్టిస్తమిచ్చితిని, వీరికి తప్ప మరి యెవరిశైనను చాప్ది స్తమిచ్చితినేమో నేనెరు 
“4న. బొప్పి స్తమిచ్చుటకు ,క్రీన్తు నన్ను పంపలేదు, నువార్త వ్రశటించుటళీ అయన నన్ను పంపెను.” 


శ్రీ శ. 52లో కొరింథుసభ స్థాపింపబడెను. ఈ పత్రిక శ్రీ. శ. 
ర్‌త్‌ లో వ్రాయబడెను. 
(1) కొరింథులో క్రై.సవులైనవారందరును బాపి స్త్రముపొందినవారని 


ఆఅపొస్తలుడడీగిన (పృళ్నవల్ల తెలియుచున్నది. 


- (2) అవళ్యమైనందుననేగాని మరియొక హేతువుచేత అపొస్తలుడు 
తానే యెవనికిని బాప్తి సమియ్యలేదని చూచుచున్నాము. ఇతరులు లేనప్పుడు 
ఆయనే యిచ్చెను. అపొ. కార్య. 18: 8. 


(3) ఒకరి నామమున చౌప్తి సముపొందెనవారు ఆ నామము ధరించిన 
వారిని సంబంధించియుందుమని ప్రతిజ్ఞనేసినవారని ఒక ప్రమాణమును ఇక్కడ 
ఆఅపొస్తలుడు స్థాసించుచున్నాడు. 

(4) తనకు ప్రభువిచ్చిన ఆజ్ఞలో బాప్తి సమియ్యమని చెప్పనందున 
ఆదె తేన ప్రధానకర్తవ్యము కాదనుచున్నాడు. బొప్టీస్తము అంత ముఖ్య 
మైనదికాదని యొంకేమాత్రమును పరి. పొలుయొక్క_ అర్థము కాదు. 


(xi ! కొరింథి 10: 2. వారందరును మోమేనఇట్టి మేఘమురోను నము ద్రము 
“రోను బౌలి స్తముపొందిరి.?? 

ఈ పచనములో పరి. పౌలు బాప్హిష్టమను పదమును ఉపమానరీతిగా 
ఉపయోగించుచున్నాడు. బాప్పీష్టమనునది యేలాగు ఒకని పొతబ్రతుకు 
నుండి జేరుచేయుచున్నదో, ఆలాగే యెర్రసముద్రము ఇశ్రాయేలు జనులను 
ఐగుప్తునుండి వేరుపర వెను.” మేఘము, క్రింద మోసీ. చేర నడిపింపబడి సముద్ర, 
మును దాటినవారు శ్రీన్తులో చాప్తి సముపాందిన వారికి 'సరిపోలియున్నారని 
చెప్పుచున్నాడు. 

(xiii) 1 కొరింథి 12: 13. “యూదులమైనను, హెల్లేనీయులమైనన్సు జానుల మైనను 
ఒస్వతం కు లమైనను మునకుందరము నొక్కా కరీరముగానుండుటకు ఒక్క ఆక్తయందే 'బాస్టిస్థవణ 
“పొందిరిమి. కునకుందరమొక్క. ఆక్షశు పానముచేనీనవారమైతిమి.?' 
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(1) కొరింథుళోేని క్రై స్తవులందరను బాప్తి స్త్వముపొందిరని దీనివల్ల తెలియు 
చున్నది. “మనమందరము” అని అనుచున్నాడు. 

(2) చాష్తిసమళునడి క్రీస్తుయొక్క_ ఒక్క_ శరీరమందు మనలను అప 
యసములను-గా చేయుచున్నదని చెప్పుచున్నాడు. “ఓక్క_ శరీర మందు.” 

(8) బాప్తిస్టమంగు దొరికే ఆత్తీయమైన కృప ఆత్త్సవల్లణే కలుగునని 
బోధించు చున్నాడు. 


(xiv) 1 కొరింథి 15: 29. “మృతులేమా శృమున. బేపబడనియెడల మృకులకొకకై 
“చాళ్టి సముపాందువా లేమిచేతుకు? మృతులకొరకు వారు చాప్తి సముపొందనేల!'' 

ఇదియొక కష్టమైన వాక్యము. దీనికి వ్యాఖ్యానము ఇక్కి_డ చెప్ప 
నక్కారలేదు. స్పష్టముగా చెంతవర కున్న దో అంతవరకే మనకు ఇక్కడ 
చాలును, చాప్తి సము పొందుటకు సమయము లేక కొందరు చనిపోయి 
నప్పుడు, బ్రతికియున్న బంధువులుగాని, న్నేహితులుగాని వారిక్‌ బదులుగా 
బాప్తస్తముపొందుటయ నే ఒక చాడుకెను తెలుపుటకు ఈ ఎచనము వర్జుమా 
చేసినను చేయవచ్చును. లేక్క చనిపోయిన క్రైస్తవుల బంధువులు వారు 
చినరి చెప్పిపోయిన మాటలనుబట్టి పిమ్మణు (క్రై స్తం మలెము నవలంబించి, బాపి సము 
పొందినవారికి యీ వాకష్టము చెందినను చెందవచ్చును. ఏలాసన్నను సరే. 
చాక్తీ సము సకలమైనవారికి అవశ్యముగానుండి తీరవలెనని ఆ 
కాలపువారు ఎంచిర నుటకు ఈ వచనము బలమయిన సాక్ర్యు ము. 


(౫౪) గలతి 3: 27. ౪ కీన్తులోకి చాష్టీష్షముపాందిన మీర-దకు క్రీన్హను ధరించు 
“శాన్నారు స 

(1) పరి. పొలు మొదటి ప్రయాణములో గలతియలోే సభను స్థాప్‌ం 
చెను. అపొస్తలుల కార్యములు 1క-వ అధ్యాయములో ఈ చరిత్ర, చెప్పబడి 
యున్నది. 'ాప్తిష్తమునుగూర్చి పరి. లూకా ఆ చోట నేమియు చెప్పలేదు. 
కాని గలతియలోని క్రై స్తవ్రలందరును బాప్పి స్తముపొందిగని యీ సచనము 
పల్ల తేలియుచున్నది. 
మ్‌ 

(2) చాప్టిస్తముపాందుట క్రీస్తును ధరించుకొనుటని ఆపొస్తలుడిచ్చోట 
వాదించుచున్నాడు. నీటిలోనుండి పెకివచ్చి, (కొ క్రవస్త్రములు ధరించుకొని, 
పొర్యబృుతుకు విడిచిపెట్టు క్రీస్తును ధరించుకొనుటకు గురుతెని వెప్పు 
చున్నాడు. 

ర్‌ 
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(౫౪1) ఎఫెసీ 4: 5. “ప్రభువు ఒక్కడే విశ్వాసమొక్క'టే, లాప్పిస్తమొక్కటు.?! 

వ్రైష్రవ్రంకందరికి ఒక్క_కే చాష్తిసమున్నదట. అనగా యేసుక్రీస్తు 
నామమందు ఇయ్యబడు జలస్నాన'మే అందరిని ఒకటిగా వైక్ళపరచు వ 
మని యీ నచనముయొక్క_ అర్థము, 

(xvii) కొలొ. 2: 12, “*చాప్పిస్తముందు. మీరును ఆయనరోకూడ పాతిపట్టబడిన 
“వార్టైతిరి,”” స 

(1) చిన్న ఆశియాలోని క్రైస్తవులును బాప్లిస్రముపొందియుండిరని 
దీనివల్ల తెలియుచున్నది. . 

(2) చాష్తిసముపొందిన ప్రతీవారును 'దానినల్ల ,క్రీన్తుతోకూడ పాతి 
పెట్టబడినవారని చెప్పుచున్నాడు, 

(3) పరి. పౌలుయొక్క_ మాటలు “మనించినట్టయితే, నీటిలో స్నానము 
చేయించి చాప్టి స్థమిచ్చు శే మనస్సులో నుంచుకొని దీనిని వ్రాానియుం డెన ని 
యమనుకొవవలెను. 


(౫౪11) తీతు 3: 5. “శన కవికరిముదొప్పుననే నూతన అన్గనంబంధ మైన స్నానమ.ద్వా 
“రాను, పరిశుద్ధాత్మ మనకు నూతేనస్పభావము కలుగ చేయుటద్వారాను మనలను రతీ౦ెను.”) 

(1) చాప్పి _స్తము “ీనూతేన జన్నసంబంధ మైన స్నానమాొని చెప్పుచున్నాడు. 
నూతనజన్నమునకు గురు తైన స్నానము, నూతనజన్షమును కలుగచేయు స్నాన 
మని దీనికర్ధము చేయవచ్చును. 

(2) “స్నానము అను మాటలో తొట్టియను ముకూడ చేయవచ్చును. 
నూతన జన్గసంబంధమైన స్నానము లేక నూతన జన్మము కలుగజేయు చాపి 
షపు తొట్టియని డాని యర్థము. 

(8) "నూతన జన్ఫస్నానమనునది రక్షణకు జీవుడు వాడుకొను సాధనమని 
చెప్పబడుచున్నది. “నూతన జన్ససంబంధ మైన స్నానముద్వారా మనలను 
రక్షించెనిని అపొస్తలుడు చెప్పుచున్నాడు. 

(౫1x) ) “పేతురు 3: 21. “ఆ నీళ్లను శాదృక్యమైన బాప్తిన్వమిప్వుడు మిమ్మును 
“కజీంచుచున్నది; ఛా స్తీ స్తమనగా కరీరమాలిన్యము తీనీవేయుట కాదుగాని యేన్ముక్రీన్తు 'పునరుర్థొనమూల 
“ముగా దేశ్చనివిషయ మై నిర్ణణమైన నునస్పాకీ కలిగియుండుటకు భూనుకొనుళు.” 

(1) నోవహు కుటుంబికులు జల ప్రశయమునుండి ఓడలో కాపాడబడుట 
బాప్తిస్టమునకు సాదృళ్యముగా చెప్పబడుచున్నది. 
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(2 ఆ యోడలోనున్నవారిని జల ప్రళయమందు కాపాడుటకు నీళ్లను 
కరీరరక్షణకు దేవుడు సాధనము గా నుపయోగించినశ్చ్రేే యిప్పుడు జత్షరక్షణను 
దయచేయు సౌధనముగా 'బాప్తిస్టము నుపయోగించుచున్నాడని పరి. “జ్చీళ్సుళు 
చెప్పుచున్నాడు. 

(3) చాప్తి_సము రశ్షిం దునను మాటలయొక్క_ అఆర్థమునుకూడా విఐరించు 
చున్నాడు. చాపి స్షమనునది పాతనిబంధన సంబంధమైన కడుగుటవలె బాహ్య 
మైన శరీరమాలిన్భము తీసివేయుటకొరకైన యొక ఆచారముకాదు.  చేవ్రవి 
సముఖమందు నిర్భలమైశ మనస్సాత్నీ కలిగించు ఒక ఆచారమైయున్నది. 
తన పాపమును జీవుడు తృమించియున్నాడన్స్ని తనతో తన్ను సమాధాన 
పోచుకొనియున్నాడని ఒకడు నికృయముగలవాడై ధైర్యము కలిగియుండు 
టకు సాధనమని చెప్పుచున్నాడు. ,క్రీస్తుయొక్క. ఫునరుణ్థానమూాలము7ా 
సంపాదింపబడివ రత్షణలో తకు పాలున్నదనుటకు గురుతుగా అందరికి 
చూపుటకు ఆది జేవుని నియమమని దాని యర్థము. “దానిని పొందితిమని 
మనకు నిళ్చయము కలిగించు రుజువు” అనగా ఇదే. 

పరిశుద్ధ బాప్తిస్మ సంబంధమందు నూతన నిబంధనలో నుండు వాకిన్టిము 
లన్నియు ఎత్తి చూపితిమి. నీటిలోనుండి పరి. బాప్పి చ్థముము హారి అపొప్త 
లులకాలముందలి నాడుక యేమైనదిని, డానినిగాక్చి వారు బోధించి న యుప 
చేశ మేమైనదిని మనము చేర్చుకొనదగినదంతేయు ఇక ేర్చుకొందము 


1. బాసి స్ట క్రమము. 


1. పరిశుద్ధ చాప్తి సము దేనితో నియ్యబడిన ది! 

ఉదకముతో చే చాపి స్తమియ్యఒడినదని మైన ఉదహరింపబడిన శాక్య 
ములపల్ల పశ్యేషముగా కనుబడుచున్నదె. “నీళ్లకు ఆటంకము చేయ 
గలడా? ౧౧ * అనునదిన్సి “ఇదిగో నీళ్ళు నాకు ఛాప్తిస్తమిచ్చుటకు 
ఆటంక మేమి?” ఆను మాటలు దీని నిరూపీంచుటకు చాలును. 


1. బొద్దీ మిచ్చిన విధ ేుమి? 

ఆధికముగా నీటిలో ముంచి బాప్టిస్తమిద్యుబడెనని యూహింప 
సచ్చుఖు. పకి. పౌలు దీనిలోనుండి బోధించిన నోధ (4) దీనికి 
అయినను ఎప్పుడును నీకిలో ముంచియే బాప్లీ సృమిచ్చిరని సాధించుటకు పీ పీ 


we జూ we pps మమలను. దరకాల నా. 


* BS, సుర్వగల ws నన ఎత్తి వా My 9 నేదవాక సములను. నూచిం చును, 
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లేగ చెరసాల అధిపతి యింటిలో అర్భరా త్రి వేళను, ఎతూపషలేములోక్కు 
ముంచి బాప్పిస్తముచ్చు టసాధ్యము. 

11. శిశువులకు చాన్లీ సమిచ్చిరా! 

పిల్లల బౌప్తిస్థము విషయములో నిశ్చయము చెప్పుటకు రూఢియైన 
రుజువులేదు. ఒక: ఇంటివారందరును బాప్హిస్తముపొందిన కుటుంబములలో 
పిల్లలు లేకుండయుందురా! ఐవన్సు ఆలాగుండిరనుటకు సరియైన ఆధారము 
వ ఎయులేదు. (71 అధ్యా. చూడుము.) 

iv. బాక్తే స్థమిచ్చినది యెవరఈా? 

దీనినిగూర్చి అపొస్తలులకాలమందు ఏజైన నొక విధి యున్నట్లు కను 
పించలేదు. కొకింగుళో పగి. పౌలు తానే కొందరికిచ్చినట్టును, సమరయ్యలో 
ఏడుగురిలో నొకడైన పిలిప్పు ఇచ్చినట్టును, కొర్నేలి యింటిలోను, ఎఫె్సస 
లోను, అపొస్తలుఎతో నుండిన సెహాదరులు ఇచ్చినట్టును పురి. పొలుకు 
శిష్యుడైన అననీయ ఇచ్చినట్టును, చెప్పియున్నది. గనుకనే పరి. సభలో 
ఏడో యొక ఉరక్యోగముపొందినవాకే బాపి స్తమియ్యపచ్చునన్న చట్టము 
ఆపాస్తలులకాలమందు లేదని రూఢి చేయవచ్చును. 


v. బాక్తీ స్థముందు వాడబడిన మూట నేవి? 


అపొస్తలాలకాలమందు దీని విషయమై ఖండిత మైన పృ మాణముండెనా 
యని సందేవాము మత్తయి 28: 20, తప్ప బాప్తీ ససంబంధమందు త్రియేక 
దేవుని నామము చేశే యొక్కడను చెప్పబడలేదు. “యేసుక్రీస్తు నామ 
మందు” ఆనునదే యెప్పుడును వాడబడిన పదము. అయినను, బొప్పి సము 
ఇయ్య బడిన శమము ఈ మాటలు వినరింపక, యీ 'బాప్లి _స్టముయొకి, స్వభాన 
మునే తెలుపుచున్నట్టు చెప్పవచ్చును. ఏలావైనను పరి. మత్తయి సువార్త 
ట్రచురమైనపిమట త్రియేక దేవుని నామమే వెప్పబడియుండవచ్చునని సందే 
హాములేకుండా చెప్పవచ్చును. యేస్కుక్రీస్తు నామము ఊచ్చరింపబడుటయే 
వణఖ్య మైన సంగతిగా ఆరంభమందు ఎంచబడియుండపచ్చును. యేసునాధుని 
నామమున బాఫ్టీస్తముపాందినవాడు ఆయనవాడనై యుందునని (పృమాణమా 
చెసినవాడని చెప్పబడెను. (1 కొరిం. 1: 14) 

పరిశుద్ధ చాష్తి.షమునుగార్చి అపొస్తలులు బోధించిన యుపదేశమా ఏమి 
యని ఇక విభారింతీము. 


2. పరిశుద్ధసభయొక్క_ బాప్తిష్థము 2} 
2 స ను 
- 

!, ప్త, బావ్దీ సమనునది తస్పసుండ కావలసినదని అపాస్తలుల 
కాలమందు ఎంచబడినట్టు తెలియుచున్నది. 


బాప్పిస్తముపొందినను ఒకశే, పొందకపోయినను ఒకశేనని అపొస్త 
లులకాలమందు ఎవరును ఎప్పుడును ఎంచలేదు. పరి. చాప్తిస్తమువాందని 
వాని చెఐనినైనను విశ్వాసియవిగాని, క్రై స్తవుడనిగాన్సి సభలో వేకిననాడని 
గాని అపొస్తలులు ఎంచినట్టు చెప్పుటకు కించిత్తెనను హేతువు లేదు. 


మునుగూర్చిన ఉపదేశము. 


యెవదర్శినమునల్ల గుణబుడ్‌న సౌలుకున్కు బహుదూరమ. ప్రయాణమై 
పోవుచున్న ఐళియోపియా మంత్ర॥కిన్సి పరిశుద్ధాలేను వా౦౧న కొర్న్నేలి 
యింటివారికిని, అర్భర్నాత్రి వేళ గు౩సడిన చెరసాం అధ్గిపతికిని స్నానికి డైన 
యోహాను స్నానముపాందిన ఎ ఫెసియులకుకూడ = కుద 'పభయొకి. 
చాపి స్తము అవశ్యమని అపొస్తలులు ఎంచికి. గలతియలోను. మెచొనియలోను, 


పొండినవారికేగాని మ యమొనరికి నియ్య బడలేదు. రశీంబబడుటకు చేశే 
చేయవలెను అని యొవరైనను అడిగినప్పుడు, పశ్చాత్తామును కొకాషసము 
అసళ్యమని యెంత ఖండితముగా ప్రసంగించిరో, అంతె ఖండితేము గా 
చాస్తి స్తమును అవళ్యమని బోధించుట అభ్యసించిరని ప్రత్యక్‌ మగా చూచు 
చున్నాము. ఒకడు బాష స్తముపొందనియెడల, చాడు (క్తి పావుడిరికాల్సి 
క్రీస్తు శరీరములో చేస్పబడినవాడనిశాని, క్రీస్తు వురణము*గో సాలు పొందిన 
వాణనిగాని, చెప్పియుం౫రని మొరుగుులము. ఎకొాదం?్‌ ఈర ౦ఖించివతెరు 
నాత దీనికి భిన్న మైన రూర్షములేగు. 

2. వ9ిశొద్ద భాక్డిస్తము శ్రే స్తవుని లోపలి ఆగ్సీయమైన స్థితిని 
తగినట్టుగా వృష్టాంరపగ చునట్టి నలవి గుహ తైనట్టు అపొస్తలులు 
ఎంచినట్లు కనువిః మచున్నది. 


(6) చఛాప్తిస్త్యమంగు నీటిలో మునుసట పాత్నెబ్రతుకునకు చనిపోయి, 
పాతిపెట్టబడుటకు గరుతని ప్రి. పౌలు రోమియులకు వ్రాయుచున్నాడు (1). 
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నీటిలోనుండి మైకివచ్చుట చేవునికొరకు జీవించుటకు నూరిన్న బ్రతుకులో ప్రవే 
శించుటకు సమానమని ఆ చోటే ముఖ్యముగా చూపుచున్నాడు. గనకే 
చాప్తిస్టమునకు “మరణమునకు లోపరచు స్నానమను” నామధేయము. ఇచ్చు 
చున్నాడు. పాపమునకు చనిపోయి మనము ఇక దానిలో శీలాగు జీవింప 
గలమని బాప్హిస్థపు గురుతుకు బట్టి ప్రుశ్నించుచున్నాడు. 


(ర) మరియు, నీటిలోనుండి వైకివచ్చి క్రొత్త వస్థయులు ధరించుకొనుట, 
శ్రీన్తును ధరించుకొనుటకు గురుతని పరి. పౌలు గలతీయులకు వ్రాయుచు 
న్నాడు (117). నూకనవస్త్రములు ధరించుకొనిన తరువాత తిరిగి పాతబట్టలు 
ధరించుకొనుట యొంతి అసహ్య మో, క్రీస్తును ధరించుకొనినవారు ధర్షశాస్త 
సంబంధ మైన అచారములకు పోవుటయు అంత అసహ్యమైన కార్య మైనట్టు 
చెప్పుచున్నాడు. 


(౧ ఉదకస్నానమువల్ల కరీరము కడుగబడి కు భ్రపరచబడుట, రక్షకుని 
మొక్క పుణ్యము చేతి పొపముపోవునట్లు కడుగబడుటకు గురుతని అశీక 
చోట్ల చెప్పబడినది. కొరింథీయూాలను చూచి: “కాని ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు 
నామమునను మన దేవుని ఆత్తయందును మిరు కడుగబడి, పరిశుద్దపరి చబడిన 
వారై నీతిమంతులుగా తీర్చ బడితిరి”' (1కొరిం. గ: 11,) ఆని చెప్పినప్పుడు 
వారు పొందిన చొష్టిసముసే గురుతుగా నుంచుకొని మాట్లాడుచున్నాడు. 
క్రీస్తుకూడా సభను, “కూుదకస్నావముచేత పవి త్రపరశెన”ని (ఎఫెసీ, 5: 29), 
ఎఫెసీయులకు వ్రాయున పుడు చాపి సమువీ దృష్టైంతముగా తీసికొని వా/సె 
నగుటకు సందేహము లేద్సు, 


ళ్‌ 
(2) నీటితొట్టిలో ముణిగి ైకివచ్చుట నూతన జన్ఫమునకు 
గురూతని పం. పాలు తీతుకు వ్రానెను. (1౪1110) 


“నూతేన జన్ఫసంబంధ మైన స్నానము” అను పదము దీనిని స్పష్టముగా 
వివరించును. చౌొప్తి స్తముపొందిన ఒక అన్యుడు, నీటిలోనుండి బయటికి వచ్చి 
నప్పుడు, యూదుడుగా ఎెకివచ్చినట్టు ఏలాగు ఎంచబడెనో, అలాగే పరి 
శుద్ధ చాస్తి పముపొం5ినవాడును నీటిలోనుండి బయటికి వచ్చినప్పుడు, నూతన 
జనము పొంసిననాడని యెంచబడినట్లు చూచుచున్నాము. “ఒకడు నీటి 
మూలముగాను ఆత్తమూలముణాను జన్మించి లేశేగాని” అని యేసునాధుడు 
నగికొ జేముకు ఇెప్పీన వాకష్టములోకూడ నిజే ఉరుతుగా కనపరచబడియున్నది. 


2. పరికుద్ధసభయొక్క_ బాప్టిస్తము 28 


నీటిలో ముణిగి లేచుట నిటిమాలముగా జన్మించుటని తెప్నబడుచున్నది: 
నూతనజన్నము నకు పోల్చుటకిది మంచి ఉపమానమ్మ,. 


(4 ఒక్కు_ నామమందు ఒక్క విశ్వాసమును ఒప్పుకొనినందున బాప్పి 
_స్తముపొందెడువారు ఒక్క శరీరమైయున్నారని బోధింపబడెను (311). 
“శరీర మొక్క, ఆతయు నొక్కడే, ప్రభువు ఒక్క-డే విశ్వాసమొక్క కే, 
/ వౌప్తీ స్తమొక్క"టే.౫ 

“వ్రాష్టి సమొక్క_ కే” అనగా పెంతేకోస్తుదినము మొదలు యేను క్రీస్తు 
దినమువరకు (క్రీస్తు సభలో చేరువారందరు పొందు స్నానము. దీనిని పొందు 
వారందరును ఒశ్తే సార్వ త్రికమును ఆపొస్తలికమునైన పరిశుద్ధసభలో అవయ 
పములగుదురు. ఈలాగు బాప్తిస్తముపొందినవారు కక్నలుచేయుట పాపమని 
అపొస్తలుడు కొరింథీయులకు వ్రాయుచున్నాడు (111). పౌలు, ఆపొల్లా అను 
నారు పేరుపెట్టినను సశే, వెస్టి లూధరు అనువారు పేరుపెట్టినను సరే, సేవ 
కుల పేళ్లతో కత్షలకు "పేళ్లు పెట్టువారిని చూచి అపొస్తలుడు: “మూరు వీకి వామ 
మున బౌొప్తీ_సముపొందితిరా?” అని ఆడుగుట న్యాయమే. “బాప్తిస్మ మక్క కే 
సభయు ఒక్కటే.” 


3. చాష్తీ సము లోపలి ఆత్తీయమొన కృషావరములను దయ 
వేయునట్లి పరిశుద్ద కృషాసాథనముని అపొస్తలులు ఎంచినట్టు కను 
బడుచున్నది. 

మూడుమాత్ర,మే యిక్కడ వెప్పీతే చాలును. 

(6) పావును పొందుటకు చాష్తి సమ సౌధనమయినట్టు ఎంచ 
బడేిను. 

పరి. పేతురు “పెంతేకోస్తుడినమందు “మిరు మారుమన స్సుపొంది 
షపాసటునమూపణు నిమిత్తము బాప్తిస్తముపొందుడి” ఆని చెప్పెను (1). అన 
నీయ పరి. పౌలుతో నాలాచే యనినట్లు చదువుచున్నాము (111). మార్షమందు, 
“నేజీమిచేయుట నీ చిత్తమని యడిగినప్పుడు కాదు, మూడు దినములు ఉప 
వాసముచేన్సీ (ప్రా్థంచినప్పుడును కాదు కాని బాప్తిస్టముపొందినప్పుడే 
ఫౌలు పాపశ్షమాపణఫాంది పొపములనుండీ కడుగబడెనని ఆననీయ మాటల 
వల్ల గృహించుచున్నాము.” నూరుమనన్ను, విశ్వాసము, తన్ను పతిస్థించు 


ఆ 9 జో, 


కొనుట్స అనునవి మనుష్యులలో కనుబడవలనీనది యవళ్య మైనను, పాపమునుండి 
కడు బడుటేతీము, ఆత్తీయజీనము ఆను గృహీంపబడుటయు బాప్లి స్థమందే. 


(0 అళ్తీయమెన నూతన జనమ పొందుటకు బాప్తిస్తము పాధన 
మని యెంచబటెను. 


బాప్తి స్తృమునకు ““నూతీన జన్ససంబంధ మైన స్నానమాను నామజేయము 
ఇయ్యబడుచున్నది. జననము ఏలాగు దేవుని క్రియయో ఆలాగే నూతెన 
జనము దైపసంబంధమైన |క్రియయే. మారుమనస్సు నూతనజన్నము కాగ, 
నడత మారుట నూతఠేనజన్గము 'కాద్సు విశ్వాసము నూతేనజన్గము కాదు క్రిస్తు 
జీవము ఆర్షవల్ల మన హృదయములో నాటబడుకే నూతనజన్తము. ఈ క్రియ 
చాప్టిస్తకాలమందే జరుగునని నూతేన నిబంధన చెప్పుచున్నది. నీటిమూలము 
గాను, ఆక్షయమాలముగాను జన్షించుకే నూకనజిన్నము. దీనిని అన్నుగ్కహిందు 
వాడు పరికుద్దాత్స చేవుడు.  బాప్తిస్తముపాందినవారు ైవాత్తకు ఆలయములై 
యున్నారనియు, వారు జీవుని పిల్లలని అ యాత్తే సాక్యు మచ్చుననియు చెప్పి 
యున్న ది 


(౧ క్రీన్తుయొక)_ మర్గశ రీరమంగు ఆవయవములగుటఘను ఇది 


సాధన మైనట్టు ఎంచబడీనది. 
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చాపి .షముపొందినవాడు క్రీస్తును ధరించినవాడనియు, ఆయన 
రయొక్క_ అపయనమనియు ఆనిపించుకొనుచున్నాడు. ఈలాగు ఆయనతో 
ఆంటు పెట్టబడిన యొడల, ఆయన మరణమందునుు భూస్తాపనయందును నగు 
శ్థైనమందుళు ఆయనతో సంబంధముగలవాడని చెప్పబడినది. ఈ విధమైన 
ఆగి యసంబంధము బొవ్తీ స్థకాలమందు జరిగి తీరివట్టు పకి. పౌలు ఎప్పుడుకు 
చెప్పుచుండును. 


కాడి కారణములచేత బాప్తిస్టము ఒక సంస్కారమనుచున్నా ను. 
లో పనీ ఆప్పయ మైన కృపొావరములకు వెలుపలి గురుతులనియాూ, ఇవి ఆ కృ 
లను పాందుటకు సొధనముగాను నొాటెని పొందితిమని నిశ్చయము కలుగ 
జేయు అనసాళ్లుగాను ఉండుటకు (క్రీస్తు తానే నిర్లయించినవేవో బటి శీ 
“సంసౌ)_ర ములును పేరు ఇంగ్లాండుసభ యిచ్చియున్నది. దీనినిగార్చి 
సవ్విస్తరముగ తీరుజాతి అధ్యాయములో వివారింతెము, 


3-వ అధ్నాయము. 


పరిశుద్ధ బాపి స్ప సము ఒక సంస్నా_రమశనుచున్నాము. సంస్కారమనునది 
పరి రికుద్ధసభలొశ అచేకే అర్ధములతో వాడబడిన పడము. తెనుగులో సంస్కార 
మని తర్జుమా చేయబడిన పదమునకు లాటి౯ భాషలో సాక్రమెంటు అ? 
యున్నది. ఈ సా క్కమెంటు అను పదము అ నేక అర్థమాలతో పరిశుద్ధ 
సభలో నాడబడీనది. ఈ పదముయొక్క_ ఫూర్వో త్తర చరిత్రయున్క ప్రస్తు 
తోపయోగముకు ఈ యధ్యాయమందు చేర్చుకొందము. 


(1) స్మాక్రమంటు అను సడముమొక్క_ చరిత్ర'యేమి? 
ప్రత్నేకవరచబడిన నందక్రరావు. 


సా క్ర-షెంటు అను జాటీనుపదము “ప్రతిస్థించు” అను అర్థముగల 
(ఫాక్కీా5” అను పదమునుండి వ వచ్చినగె, గక సాక్కమెంటు అను 
ఆ ఆ ఎన ఇం డిన జను షు 
పదమున 3. మరా లేకి ప్రత్యేక పరచిబ స్తువ్ర అని అరమ 
ఇగ మనుష్యులు ఒక ప్రమాణము చేనికొ నుటకు వచ్చినప పడు తేమ సత్య 
మువకు సా క్ష్య్యముగ ప్రశ పకచి సంచికగువుగా నియ్యబడు సొమ్మునకు 
ఫూ"్టికాలమంగు “స్మాక్కమెం.? అను జేరు వాడీరి. 


1. స త్నేకసరశు వాష్కు. కేక ఆచారము. 
లో 


శా 


అ థ్‌ ణి 
కా..9,మమున ఒకనిని యువోన్టగ మున కైనను ప్రున్యేకించి నియ 
నుంచున'్ఫ్వుడు వాడిచ్చునట్టి వాగ్ట త్తమునకు “సాక మెంటు” అను పేను 
నచ్చెను. క కారంములచేత సే Sree తిను పేళ్లు పటాలముళో 


(వాయించుక్రొనునభ్సుశు చేయు రాజభక్తి ప్రమాణమును “సా క్తృమెంటు ఆనికి. 


అటుపిమ్మట నమ్మక మునకు ప ఎట్టి ప్రమాణమునయిన ము 
(పొక్రమెంటు ₹ జని చెప్పినట్టు నో చుచున్నది. చిన్న పని శ్ర see శ క్కవర్టః 


క్రైస్తవ ఎమ గార్చి వౌ,సిన యుత్తి" ముళగో నే క్రీస్తునత స యు. ఈ 
ము మొట్ట మొదట వాడాబనినది. * కై షవులు నియమింపబడిన యొ 
(“ఇనమందు అరుశోదయము కాకముందు ఏకము? కూడి జేవుని స్తుతించినట్టు, 


క్రీస్తు అకు నాయనకు స్తో త్రగీతములు పొడి, యేవిధమైన అక్రమము 


2 పరిశుద్ధ బాప్పి స్థము 


“చేయమని ఒక సాక మెంటు చేతి శపథముచేసికొందురు” అని (వ్రాసెను. 
“సాకృమెంటు? అను పదము అతడు క్రై .స్తవులయొద్ద విని యీ విధముగ 
వ్రాసెనో, లేక మతసంబంధమైన “ప్రమాణము” ఆను ఆ ముతో (వా,సెనో-- 
స్పష్టముగ చెప్పుటకు వీలులేదు. ఇబెట్లున్నను సరియీ. సుమారు క్రి. ళ. 200 
నుండి టన్రైలియను తన యనేక [గ్రంథములలో రాణుసవారుచేయు ప్రమాణ 
మునుగూర్చిన .యీ పదమును బాపి స్థ ప్రతిజ్ఞకు ఉపయోగించెను.!. *'స్నాక్క 
“మెంటు మాటలను మేము ఉచ్చరించినప్పుడు, జీవముగల దేవుని పతీమందు 
“నిలుపబడి యుద్దముచేయుటకు మేము. పీలుపబడితియి” అనియు, విగహము 
లను చేయుట తప్పితమని (వ్రానినవోట: “ఈ విధమైన వృత్తి మన విశ్వాస 
మునకు విరోధమని మన స్మాకృమెంటులే మనకు తెలుపుటలేదా” వీటిని చేసిన 
యొడల సాతానును వాని దూతేలను మనము విసర్జించి తోసి చేయు కెట్లు?” 
అనియు, అన్యుల వేడుకలను చూచువాడు బాబ్లీ స్త పక్క మెంటును నిర్లక్షష్ణుము 
చేనినవాడనియు చెప్పుచున్నాడు ఈ సందర్భములో పరిశుద్ధ బాప్పిష్మ ప్రతి 
జ్ఞకు బదులుగా నీ పదమును వాడినట్టు తెలియుచున్నది. మరియు బాప్తీ స్తము 
వాందువారు దానిని పొందునప్పుడు తమ విశ్వాసమును ఒప్పుకొందురు గనుక 
ఆ విశ్వాసన్నూత్రమునకు సాక మెంటు అను "పేరు ఇచ్చినదని తోచుచున్నది. 


మరియు, పరికుద్ధమైన ప్రమాణము అను ఆర్థముతో వాడబడిన యీ 
పదము, వీరికుద్దమైన యాచారము అను అగ్గముతో నుపయోగింపబడిన 
తెలియుచున్నది. టనైలియను ఈ యర్థముతో నీ పదమును ఆనేక చోట్ల నుప 
యోగం చెను. బాప్తీ_స్థమునుగూర్చిన గృంథమందు ఆది “జలసా క మెంటు” 
ఆని యనుచున్నాడు. మరియొకచోట రొ ్టైప్మాత్రయను స్మాక,మెంటని 
పరిశుద్ధ సమభాక్ట్వమును భార్సి వెప్పెను* సాక్కమెంటుగా శికువులను చంపి 
తిందుమని చెప్పుదురని యొకచోట (వ్యాయుచున్నాడు.ి పరి. కుప్రీయను 
కూడా యీ విధముగానే ఆనేక అర్థములతో ఈ పదము నుపయోగిం వెను. 


iii. దేవర వాస్సమా. 
కాలక్రమమున మరియొక ఉపయోగము ఈ పదమునకు వచ్చెను. 


శ్యోకుభాషలో. “మ్విన్దేరిరెకాకా””. (రహస్యము) అను పదము “సాక్‌ 
మెంటు” ఆని లాటికపదముగా భాషాంతరము చేయబడినది. గనుకే 


TAd. Martyras 8; On Idolatry 6. * Against Marcion 5, 8. 
3 Apologeticus 7. 
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సహజముగా మర్శ మైనసంగతిని, సువార్తమూాలముగ భక్తులకు బయల పరచ 
బడినట్టి లోతైన యుపదేళములకు “సా క్ర మెంటు” అను పేరు పెట్టబడినది. 
ఈ విధముగ త్రిక్వమునుగూర్చిన రహస్యము, మనుస్యాపతార రహస్యము, 
రక్షకుని కృమలు మరణమునుగూర్చిన మర్శములు--అనునవే లాటినులో త్రిత్వ 
“స్మాక్ష,మెంట్సు” మనుష్యావతార స్మాకృమెంటు ఆని చెప్పబడినది. పరి, 
కృషప్రియను తన పత్రికలలో పస్కాను విశ్వాసనూ త,మున్సు సత్య వేద 
ఉ పదేశమునుగూర్చి “*స్మాక్ర మెంటు” అని వెప్పుచున్నాడు.] పృభువు 
ట్ర్రార్థనయు ఆనేక ఉన్నత సాక్రమెంటులు కరిగియున్నదని ఒకచోట 
వ్వొప్పుచున్నాడు. 

వైన చెప్పినదంతయు క్లుప్తముగా చెప్పినయెడల ఈ పదము మూడు 
ఆర్థములతో నుపయోగించబడినదని తెలిసికొనుచున్నాము. 

(i) మూలార్భ ప్ర కారము పృతిష్థీంపబడీన నస్తువులు స్మాక్కమెం:౨లుగ 
నెంచబడెకు. ఉదావారణము: తెలాభిషేకపు నూనె, బాప్పిస్తమియ్యబడన 
పాలు, వేన్పె ప్రతిష్టింపబడిన బూడిచె మొదలైనవి. (1) ప్రతిష్టించుటకు 
ఊచ్చరించునట్టి మాటలుకుు చేయబడు ఆచారములును స్మాక్రృమెంటులన 
బడెను. ఉఊదాహరణము: రాజభక్తి ప్రతిజ్ఞ ) బాప్తీస్థము, విశ్వా సనూ, త్రము 
మొదలైనవి. (111) నూతన నిబంధన.” బయలుపరచబడిన ఇహస్య మైన 
గివ్యోపదేళశములకు ఈ పేరు కలిగెను. ం 

రాగా రాగా పెనచెప్పబడిన మూటికిని చెల్లతగిన యాచానములవ్వియో 
వాీకికిమా త్రము సాక్ర, మెంటను పేరు ఉపయోగించబ డెను. 


(2) సాక్రమెంటులు లేక సంస్కారములు ఎన్ని? 

పైన చెప్పబడిన యీ మాటయేుక్క_ చర్మిత్రనుబట్టి రెండు సంగతులు 

స్పష్ట్రమచున్నవి. సౌమాన్య మైన మూలార్భ ప్రకారము సా క్రమెంటు 

లని పీలువబడినవాటికి లెక్కలేదు. అంతరార్థము కలిగిన యే బాస్యాచిహ్నా 

మైనను సా,క్రమెంశు. ఆ చివ్నాము ఒక యాచారమైనను సరయే, శాప 
దేశ మైనను సరియే, నియమమైనను సరియే--ఆన్నియు సాక్కమెంటులే. 

స్ట న్‌ ఖే 

వి శేషార్థ ప్రకారము సొక్తృమెంటుల లెక్క. కొద్ది. ఆల్పయమైన 

అగీపలి కృపను అనుగ్రహించు. వెలుపలి యాచారయమములు కొన్ని 
మా, రు నన్న పి: మ్‌ 

1 Letters 73, 74. ౩౧౦౧ the Lord's Prayer 9. 
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(8) క్రీ స్తుసభయొక్క సాక్రమెంటులు ఎన్ని? 


శ్రీస్తుమతేముయొక్క.. సాక్రమెంటులు కొద్దియైనయెడల్స అవి లెక్కకు 
ఎన్ని? ఈ ప్రశ్నకు అనేకులు అ ేకవిధములుగ ప్రత్యు త్తరనిచ్చిరి. 
బాప్లీస్తము, ప్రభువు రాత్రిభోజనము ఇవి కెండును ముఖ్య మైన సా,క్త,మెంటు 
లని అందరును ఒప్పుకొందురు. కాని వీటితో నింకను కొన్నింటిని చేర్చి, 
మూడు, ఐదు ఏడు, పండ్రెండు ముప్పది స్మా కృమెంటులున్నవని చెప్పినవారు 
నున్నారు. ెన్టేము అధ్యతుడైన ర్రౌగొరీ అనునాయన పం, డ్రెండవ ళతాబ్ద్ల 
ములో సాక్కమెంబులు ఏడు అని లెక్క_చెస్పుట మొట్టమొదట ఆరం 
ఫించెను దాని తరువాత కొన్ని సంనత్సేరములపిమట, పీరు లాంబార్జు ఆను 
నాయన ఏడు అను లెక్కను బలముగా కేన పుస్తక ములలో స్థాపించెను. 
చినరకు ఆుంటుసభలో ఇది తోవాను సభయొక్కు. నీద్ధాంకముగా చేసిరి. 
= సంభుముయొక),. చట్టముఎలో నొకదానియందు: “నూతన నిబంధన యొక్క 
స్మాక్రమెం.ఎలన్నియు. మన పృభువైన యేస్నుక్తీ 
యైనను లేక అవి బాష్తి సము నిర్ధారణ ప్రభువు రాత్రిభోజనము, (ప్రా మా 
శి త్రము, అనసానాష్గిషీకము, గుగునిర్లయము, వివాహము అ? యేడుకాకి 
ఎక్కువ లేక సికూ_“ మున్న పని గాని, చేక యీ యేడింటిలో వేదోయొకటి 
సరిగాను AU je స్నాక్స్‌ 
యెడల వాడు శవీంచబడనవాడు,” అని కనిపించుచున్నడి. 


గ గ్‌ా న్న 
స్తువల్ల ఎర్పరచబడలేదని 
అశు ౧౧ 


మెంటు కాదని కాఫి మొవడ్రైనమ చెప్పిన 


మ్‌. 


పకి చొప్తిస్తము పక ప్రభువు రాత్రిభోజినము అను ఆంటితో చేర్చ 
బడియున్న యైదును ఎందుచేత సాక మెంటులుగా చించబడెనో మనము 
సుపభము7గా ఊహాంచవచ్చును. న ర ణలో చేతులుంచుట బాహ్యాపు 
గురుతు, పరిశుద్ధాత్యళక్తి లోపలి కృప ప్రాయశ్చి త్రములే ప్రః టింపబడు 
పాపవిమోచన్నకృము బావ్యూపూ కీయ, పాపకమ లోపల్‌ కాప. ఆవ 
సాశాభి షేక్‌ ముగ నూనె రాయుట చాహాళాఫు కీయ, శరీర సుఖము దాని 
వని కలుగు ఆకీర్వాదము. గుఈనిర్లరప నో చేశులుందుట బాస పు 
'పరుకుు ఉదోోో గాధకారమును, కృపయు చానిఇల్ల క లుగు ఆగోయాశీ ర్వాదము. 
వినాహావూలో, పురుషుడున, స్త్రీయును ఒకరితో నొకరుచేయు ఒడంబడిక 
శా పాష పు శ్రీయ, నారిద్దరును ఒశీ శరీరముగా చేయబడి వివాహాసంబంధ ము 
యొక్క. ఐకమత్వేతయు (ప్రేమయు కనిగియుండుకే దానివల్ల కలు 
ఫలము. గనుక చే మనము ఫైనవెప్పిన సామాన్యార్థప్రకారము ఇవి యొ 


3. సంస్కారము = 99 


విధముగ "సా కృమెంటులని చెప్పినందుఐల్ల విప్పితములేగు. కాని యీ విధము 
గానే యింకను అనేక యితరమైనవాటిని ఇచే యర్భమందు సా క్క మెంటులని 
వెప్పవచ్చునని ఆలోచించుకొనవచ్చును. ఈ విధముగ నా*గోచించినయెడల, 
పూర్వికులు కొందరు చెప్పినట్టు మోకరించుట్క . శిలువ గురుతు వేయుట మొద 
వైన భక్తినిచూపు ఆచారములు మొదలైనవిమ్శాత, మేకాదు, వేదపారాయ 
ఇముచేయుట్క (ప్రార్థించుట ప్రసంగించుట మొదలైన మతసంబంధమైన 
కార్యములన్నియు సా క్ర మెంటులనదగును. | 

అయినను లోపలి కృపలకు దయచేయు సాధనములుగా (క్రీ స్తునాధుడు 
ఏయే బాహ్య క్రియలను నియముంచెనో వాటికిని యితర మైనవాటికిని అనంత 
మైన భేదమున్నదె. యీసునాధునినల్ల నియమంపబడినవి సకలమైనవారికిని 
తప్పకుండ ఆపశ్య మైనఐని మనకు జఒప్వుకొనవలెను. వాటిని విసర్థించుట 
వేషమ/పను, లోపలి క్నపలను అన్ని కాలములయందును అన్ని సమయము 
లందును భక్తులకు దయచేయబకిన సాఛనములని శాకినిగూర్చియే సాధింప 
ఫగును. 

మతదిద్దుబాటు చేసినవారి బోధికూడ నిషే. సాక్కమెంబు అను సామా 
న్యార్థముగల పదమును వారు ఉఊపయోగింపవలసివచ్చినను, “సువార్త సాక్స్‌ 
మెంటులు,” “శ్రీ స్తునల్ల నియముంపబడీిన సాక మెం-ఎలు' అని వాకి లక్షణ 
ములచేత ఆ పదముమయొక్క_ అర్ధమును హద్దుపరచి3. లూఖరకా ఒప్పుకోలులో, 
ఏడవదానిలో: “క్రుభువునల్ల ేర్పింపబడినదిన్ని. ఆయన కృపతో చేసిన 
వాగ్ద తృముతో కూడినదినియైన వెలుపలి గురుతులు ఆచారములుమ్మాత్ర, మే 
సాక్ర, మెంటుల”ని చెప్పబడియున్నది.! ఆంగ్లోయసభయొక్క_ (ప్రశ్నోత్తర 
నోధినిలో: “మనకు ఇయ్య బడుచున్న ఆత్మీయమైన లోపలి కృపకు కనబడు 
వెలపలిగురుతు అనియు ఇది ఆ కృపను పొందుటకు స్తాధనముగాను దాని 
పాందెతిమని నిశ్చయము కలుగజేయు ఆనవాలు గాను ఉండుటకు శ్రీను తానే 
నిర్ణయిం చెనని యు సంస్కా_రమచనెడు (సాక,మెంటు)ు మాటకు అర్థమని 
బోధించుచున్నది.” 25-వో మతాంశములో: “*సువార్త”ే మన ప్రభువైన 
శ్రీను నిర్ణయించిన సంస్కారములు రండు కలవు. ఆవి ఏవనగా ాప్లి స్థమును 
ప్రభువు ర్యాత్రిభోజనమును అయియున్నవి. నిర్ధారణ ప్రాయళ్ళ్చిత్త గురు 
నిర్ణయవివాహ ఆవసానాఫిషేకములని సాధారణముగా చెప్పబడుచున్న 
ఈ యైగును సువార్త 'సంస్కా_రములని ఎంచబశకూడాదు. ఎందుకంటే ఇవి 
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1 Zehme. సతన్నవిజ్ఞానబోధ, 538 ౭ 


౨0. పరిశుద్ధ బాప్త్రి _స్తము 


కొంతిమెట్టుకు అపొస్తలులను తేప్పుగా అనుసరించుటవల్ల కలిగినవిగోను (ఇది 
పా/(యళ్చిత్తీము అఆవసానాభిషీకములకు చెందును) కొంఠమట్టుకు లేఖన 
ములలో చెప్పిన జీవితావస్థలుగాను ఉన్న 'జేగాని (ఇది వివాహము గురు 
నిర్ధయములకు చెందును) చేవుని నిర్లీకమైన బాహ్యచిహ్నముశాని ఆచారము 
గారి వీటికి కలిగియుండలేద్కు (ఐడి నిర్షారణకు చెందును.) చా _స్గమునకును 
ప్రభువు రా త్రిభోజనమునకును కలిగియున్నట్టు వీటికి సంస్కారములయొక్క_ 
చైగచిస్నాములు లేవు,” అని కనిపీంచుచున్నది. ఈ పుృమాణముచొప్వున 
పరక్షించితే, నిర్థారణ ,క్రీస్తునాధునివల్ల నియమింపబడినదని చెప్ప వీలులేదు. 
ప్రాయశ్చి_త్సీను, రత్షకునివల్ల ఏర్పరచబడినదని చెప్పతేగినదైనను (పరి. 
వమోహాను 2౧: 28), ఆయనచేత "సేర్పరచబడిన బాహ్య చిహ్న ముగలదికాదు. 
గుఈానిర్భయము, రషకునివల్ల నియమింపజిడినదని చెప్పతగినదైనను (యో 
హాను 20: 21-23), చేతులుంచుటయను ఛాహ్యాచిహ్న ము ఆయననల్ల 
ఏర్పరచి బడినదని చెప్పుటకు హేతువులేదు. విశావోము, అవసానాభి 
సేక్రము _ యేసునాధునివల్ల ఏర్పరచబడినవికావు. గనుక ఈ యమైదుఖు 
సువార్త సా క్క మెంటబులు కావని చెప్పుట న్యాయమే. "హూామిలీ, ప్రసం" 
ములో నున్నట్టు, “నూతేననిబంధన*ే స్పష్ట్రముగ ఆజ్ఞాపింపబడిన ఆచితము? 
దయచేయబడు పాపత్షమయు, పరిశుద్ధతియు, శ్రీస్తుతో నైకర్యమును దయ 
చేయు నాక్జత్తము చేర్చబడినట్టు కనుపించు చిహ్నాములే” సువార్త (సాక్ర, 
మెంటులు) సంపా_రములని యొంచతగునని చెప్పుచున్నది. ' ఇటునంటివి 
"పరిశుద్ధ ఇ్రాష్ట్రి సము, పరిశుద్ధ పృథువు రా తి భోజనము అని శెండే. 


సువార్త సాక్త, మెంటులు (సంస్కారములు) ెండని పెన వెప్పితిమి. ఈ 
శెంటియొకు,_ గుకాతిళయము లెవ్వియో ఇక విచారింతము. 


(4) సువార్త సాక మెంటుల స్వభావ మేమి? 


దీనినిగూర్చి ఆంశ్లేయసభయొక్క_ బోధ మతౌంశములలోను, ప్రశ్నో త్తం 
బోధినిలోను కనుపించును. 


(6, శ్రీన్తు నిర్ణయించిన సంసప్కౌ-గములు శీ, సవ నుతమునకు గుయుకులు అయియుందుటయీ గాక 
కృపకును దేశ్సనను గృదామునకును నిశ్చయమైన పాత్యుములును సభలమైన నూచికములును ఆయియున్నవి, 
ఓటివల్ల ఆయన కున అంకన్బులరో గూధముగా శ్రీయను నడిపి, శనయందలి విశ్వాసమును ఉల్జీవింభ 
వేయుటయేకాక చానిని బలవజచి స్టీరపణ రుదున్నాడ...'" 25 మఠౌంళము. 


నె సంస్కారము 3] 


“వృునక్రు ఇయ్యిబడుచున్న ఆక్టీయమైన లొపలి కృపకు కనబడు వెలపలి గురుతనియు ఇది ఆ 
కృపను పొందుటకు సౌధనముగాను దాని సొందితిమని నిశ్చయము కలుగజేయు అనవాలుగాను ఉండు 
టకు క్రీస్తు తౌనే నిర్ణయించిన నియమమే సాక్రమెంటు (సంస్కారము)” ప్రళ్నో త్తరబోధిని, 


వీటిలో బోధింపబడిన ఉపదేశమును ప్రత్యేకముగా విచారింతము. 


(1) సంస్కార ములు శ్రీ స్తుకుతమును అవలంబించుటకు గురు 
తులు. 


సంస్కా_రములను అ క్రద్ధచేయునాడు శ్రీస్తుమతేము ననుసరించువాడ'ని 


చెప్పుటకు వీలులేదు. ఒక అన్యునికి, క్రై స్తవునికి భేదము చూపునది సంస్కార 
ములే. 


బాహ్యమైన యొక సభను క్రీస్తునాధుడు ఈ లోకమందు స్థాపించిన 
మాట నిజమైతే, దానిలో చేరుటకును దాని యమైక్యములో నిలిచియుండుట 
కును వెలపలి గుకుతులు అవళ్యమన్నమాట స్పష్టమే. 


మరియు, కులకట్టుబాటులునల యీ దేశములో ఈ హేతువు సులఫి 
ముగా తెలియును. ఒకడు మవస్సులో చెటువంటి విశ్వాసముగలవాడ్రైెనను, 
. వెలపలి బాఫ్లిష్టము పొందకున్నయెడల్ల వానిని క్రై స్తవుడని హిందువులనరు. 
బొప్పి సమే క్రై స్తవుడన్న పేరు ఒకనికిచ్చును పౌక సంబంధములనుండి, కులము 
నుండి ఆతని చేరుపరచును క్రై స్తవ్రులతో నతని యైక్యపరచును. “పంక వైన 
యీ తేరమువారికి వేరై మిమ్థును మిరు రక్షీంచుకొనుడి” అని చెప్పబడిన 
యాజ్ఞకు బొప్పి సముపొందనివాడు ఈ దేశములో చెట్టు లోబడును? 


కాని, సంస్కారములు ఉత్తీగురుకులన్ని క్రై స్తనవమతేమును అనుసరించు 
టకు ఉాత్తనూచికములనిమాత్ర,ము చెప్పుట తప్పని మతాంళములు చెప్పు 
చున్నవి. జువింగిలియనులును, ప్రస్తుత కాలమందు ఆయా స్వరం త్రసభలగే 
చేకినవారును ఈ విధమైన అభిప్రాయమును స్థాపించుదుర్తు సాక మెంటులు 
ఏదో యొక భోేపలి కృపను దయచేయు కృపొసాధనములని వారు ఒస్వు 
కొనుటలేదు. “సా,క్రృమెంటు అనునది ఒక వెలపలి గురుతు; ఒక చేశవు దుస్తు 
లైనశు చిహ్నములైనను ధరించుకొనినవానిని ఫలాని జేళవువాడని దానినిబట్టి 
చాసగ తెలిసికొనునట్లు మనము ఫలానివారమనియు, మన విధి యిట్టిదనిరము, 
సాక మెంటులు (సంస్కారములవల్ల) మనము సాత్ష్యమిచ్చుచున్నా మేకా? 
మరియొకటి కాదు” అని జావింగిలి అనునాయన (వ్రాయుచున్నాడు, ఈ యి 


స్రీ పరిశుద్ధ బా ఎపి సము 


ప్రాయము కొరతకలదని అంచ్లేయసభ స్పష్టముగ ప్రకటించి దానిని ని”షీ 


ధించెను. 
(2) సా క్ర మెంటులు (సంస్కారములు) మనకు ఇయ్యబడు 
చున్న ఆ ఆత్మీయమైన లోపలి కృషకు కనుబడు వెలపలి గురుతులు. 


క ఉదకము చిలకరింపబడుట ఆత పరిశుద్ధపరచబడుటకును, 
శరీరము నీటిలో ముంచబడుట ఫూర్వచు జీపమునకు చనిపోయి పాతి పెట్ల 
బడుటకున్సు నీటిలోనుండి బయటికివచ్చుట నూతనజీవమునకు పునరుశత్ణౌన 
మవుటకునుు నూతనవ్మస్తములు ధరించుట క్రీస్తును ధకించుకొనుటకును గురు 
తుగా పరి ఫైలు చెప్పుచున్నాడు. అటునలెనే పరి. సమభాక్వములో 
రొక్టైను ద్రాశయారసమును ఫుచ్చుకొనుట క్రీస్తు శరీరరక్షములలో పాలుపొం 
దుటకునుు ఒక రొక్టె విరుచుట ఒశే శరీరమందు అనయపములుగా నుండుట 
కును గురుతని ఆ యపొస్తల న చెప్పుచున్నాడు. ఈ విధముగ సునార్త సంస్థా 
రములు శండును మనకు ఇయ్యబడుచున్న ఆత్మీయమైన శ్రియలు ఫలాని 
విధ మైనవని మనకు స్పష్ట్రముగ కెనబరచునట్రి చిహ్నములని అవొస్తలుని బోధ 
పల్ల తుశ్వేతమగు చున్నది. 

ఈ యభిపాయమును స్వతంత్ర, సభలును ఒప్పుకొనుచున్నవి. ఆంగ్లేయ 
సభయొక్క ఉపదేశము, ఇంతమ్మాత, మే కాదు. హూకరయ చెప్పినట్టు, 

““వేదనాకన్థము వినికిచేశ నేర్పించు సత్యములను సా క్షమెంటులు ఇతర ఇం, ద్రియనులమూల 
ముగా మునన్చ్నునకు జోధించునేగాని వేరేకాదని నిరూపీంచుటకు కొందరు యత్నించుట బహు వఫిసనకర 
మైన సంగతి! ఈ బోధను పొందువారు వేదవాకనము బహు న్నష్టమంగా జోధించునట్టి బోధను అంగ! 
రించినయెడల చాలునని యెంచి యీ యున్నక రహాన్యుములను విసర్టించుట యెంత నుళువైన సంగతి! 
దేవుడు వారికి దయచేసిన కృస యెట్టిదని దానిని పొందినవారి! బోధించుటకుమాత్రము సొక్ర మెంటు 
అకరించినయెదల, ఆ బోధను గ్రహించుటకు కక్లిలేని పిల్లలకు దానిని ఆరరించుట అనవసర మైన భఫర్థ 
మైన పని యయెనుగదా! గనక దానికంత శ్రీన్ధమైన ఉన్నతబలనము సాక, మెంటులవల్ల కఅంగుననట 
నిశ్చృయమని Mn ఇసహ్వచున్నాడు. 


(8) సాక, మెంటులు (సంస్కారములు) జేవుని కృవకును, 
ఆయన మనన గ అనుగ్రవామునకును సతమ 
మశీలు. 3 

సంస్కా-రములకు చార్మి, ఒక వెలలేని సత్యము దీనిలో నిమిడియాన్నది. 
జీవుడు నూనవులను రక్షించు పుణ్యకార్యములో సంస్కారములు దేవుని, 
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